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WYJAŚNIENIA I ZMIANA TREŚCI SPECYFIKACJI WARUNKÓW ZAMÓWIENIA 

 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż w przedmiotowym postępowaniu w terminie 

określonym zgodnie z art. 284 ust. 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (t.j.: Dz.U. z 2021 r., poz. 1129 ze zm.) - dalej jako „ustawa Pzp”, Wykonawcy zwrócili 
się do Zamawiającego z wnioskiem o wyjaśnienie treści Specyfikacji Warunków Zamówienia 
(SWZ). W związku z powyższym Pełnomocnik Zamawiającego udziela następujących wyjaśnień 
SWZ, które zostaną udostępnione na stronie internetowej prowadzonego postępowania. 

Ponadto wszędzie, gdzie jest zapis typu „BYŁO: JEST:” Pełnomocnik Zamawiającego 
działając w oparciu o art. 286 ust. 1 ustawy Pzp zmienia treść specyfikacji warunków zamówienia 
(SWZ). 

 
Pytanie nr 1 
Potwierdzenie, że w sprawach nie uregulowanych w SWZ i lub OPZ, zapisy OWU Wykonawcy, w 
tym zawarte w nich wyłączenia, będą miały zastosowanie do umów ubezpieczenia, zawartych w 
ramach przedmiotowego postępowania. 
Odpowiedź na pytanie nr 1: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że zgodnie z pkt. 5.4 załącznika nr 6 – Opis przedmiotu 
zamówienia w  sprawach nieuregulowanych postanowieniami OPZ, SWZ i umowy zastosowanie 
będą miały inne akty prawne oraz OWU Wykonawcy wraz z włączeniami i klauzulami 
dodatkowymi. Jednocześnie Zamawiający zwraca uwagę, że zakres ubezpieczenia mienia od 
wszystkich ryzyk oraz sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk oparty został na zamkniętym 
katalogu wyłączeń odpowiedzialności. Tym samym zapisy OWU dotyczące wyłączeń bądź 
ograniczeń odpowiedzialności będą miały zastosowanie, o ile katalog wyłączeń bądź ograniczeń 
odpowiedzialności nie pozostaje w  sprzeczności z opisem przedmiotu zamówienia. 
 
Pytanie nr 2 
Potwierdzenie, że limity odpowiedzialności wprowadzone zapisami SWZ i lub OPZ będą miały 
zastosowanie do umów ubezpieczenia, zawartych w ramach przedmiotowego postępowania, 



będą obowiązywały pomimo, że zapisy OWU Wykonawcy nie przewidywały limitu 
odpowiedzialności dla danego ryzyka lub przewidywały go w wyższej wysokości, niż limit 
określony zapisami SWZ i lub OPZ. 
Odpowiedź na pytanie nr 2: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że zgodnie z pkt. 5.3 załącznika nr 6 – Opis przedmiotu 
zamówienia w sytuacji, kiedy postanowienia ogólnych warunków ubezpieczenia Wykonawcy 
względem opisanego przedmiotu zamówienia działają na korzyść ubezpieczonych, wówczas 
zastosowanie mają OWU. 
 
Pytanie nr 3 
Potwierdzenie, iż zgłoszone mienie do ubezpieczenia jest aktualne na dzień ogłoszenia przetargu 
i będzie zgłoszone w całości do ubezpieczenia w okresie realizacji zamówienia. 
Odpowiedź na pytanie nr 3: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że zgłoszone do ubezpieczenia mienie odzwierciedla  
stan środków trwałych na dzień 05 maja 2022 r. Do ubezpieczenia Zamawiający zamierza zgłosić 
w całości posiadane mienie, z zastrzeżeniem, że stan posiadania może ulec nieznacznym zmianom 
(likwidacji/ sprzedaży lub zakupom/ nabyciu mienia). 
 
Pytanie nr 4 
Uszczegółowienie czy Zamawiający zgłosił do ubezpieczenia część mienia – czy cały posiadany, 
użytkowany majątek. 
Odpowiedź na pytanie nr 4: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że Zamawiający zgłosił do ubezpieczenia cały posiadany 
majątek. 
 
Pytanie nr 5 
Podanie łącznej sumy ubezpieczenia mienia w systemie sum stałych oraz łącznej wartości limitów 
odpowiedzialności ( na pierwsze ryzyko), zgłoszonej do ubezpieczenia. 
Odpowiedź na pytanie nr 5: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że określił łączną sumę ubezpieczenia w systemie sum 
stałych w pkt. 3.2 w Rozdziale A. Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk na kwotę 243 074 
847,97 zł, natomiast w pkt. 3.3 wskazał przedmiotowe limit odpowiedzialności w systemie na 
pierwsze ryzyko – łącznie 2 155 000,00 zł. Ponadto określił łączna sumę ubezpieczenia w 
systemie sum stałych w pkt. 3.2 w Rozdziale B. Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od 
wszystkich ryzyk na kwotę 22 575 411,81 zł. W kwestii przedmiotowych limitów 
odpowiedzialności w systemie na pierwsze ryzyko – łącznie 220 000,00 zł (pkt. 2.3.2 koszty 
odtworzenia danych, nośników danych oraz licencjonowanego oprogramowania – limit 200 
000,00 zł oraz pkt. 3.3.4 Telefony komórkowe, tablety, sprzęt elektroniczny na podstawie umów 
abonenckich, itp. – limit 20 000,00 zł.) Pozostałe limity określone na pierwsze ryzyko dotyczą 
ryzyk ubezpieczeniowych. 
 
Pytanie nr 6 
Wyjaśnienie, sposobu oszacowania sum ubezpieczenia, oraz potwierdzenie czy za wartość 
księgową brutto – należy przyjąć – wartość wynikająca z ewidencji księgowej wartość mienia 
odpowiadająca jego wartości początkowej, stanowiącej cenę nabycia lub koszty wytworzenia 
środka trwałego powiększoną o koszty jego ulepszenia i skorygowaną w wyniku aktualizacji 
wyceny. 
Odpowiedź na pytanie nr 6: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż podane sumy ubezpieczenia mienia ustalone zostały 
na podstawie wartości księgowej brutto tzn. wartości wynikającej z ewidencji środków trwałych 
odpowiadającej jej wartości początkowej  stanowiącej cenę nabycia lub koszty wytworzenia 
środka trwałego powiększoną o koszty jego ulepszenia i skorygowaną w wyniku aktualizacji 
wyceny. 
 



Pytanie nr 7 
Potwierdzenie czy sumy ubezpieczenia podane są z podatkiem VAT, czy netto bez VAT? 
Odpowiedź na pytanie nr 7: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż podane sumy ubezpieczenie nie zawierają podatku 
VAT (są podane w wartości netto). 
 
Pytanie nr 8 
Potwierdzenie, iż zasada proporcji będzie miała zastosowanie również do mienia zgłoszonego, wg 
wartości rzeczywistej, ewidencyjnej, księgowej, jeśli przekroczy 120% sumy ubezpieczenia 
Odpowiedź na pytanie nr 8: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do pkt. 4.1.16 Załącznika nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu 
zamówienia, zgodnie z którym wyłączono zasadę proporcji. 
 
Pytanie nr 9 
Potwierdzenie, że Klauzula przezornej sumy ubezpieczenia – z limitem odpowiedzialności 
5 000 000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia – odnosi się do łącznej sumy ubezpieczenia 
(obejmującej wszystkie przedmioty ubezpieczenia objęte ochroną) oraz podlega konsumpcji. 
Odpowiedź na pytanie nr 9: 
Pełnomocnik Zamawiającego potwierdza, że przezorna suma ubezpieczenia dotyczy 
przedmiotów ubezpieczenia ubezpieczonych w systemie sum stałych. Limit odpowiedzialności 
podlega konsumpcji. 
 
Pytanie nr 10 
Określenie czy do ubezpieczenia zgłoszone jest mienie nieużytkowane, nie eksploatowane – jeśli 
tak proszę o wykazanie oraz określenie wartości oraz podanie jak jest zabezpieczone i czy jest 
kontrolowane. 
Odpowiedź na pytanie nr 10: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że do ubezpieczenia nie zostało zgłoszone mienie 
nieużytkowane oraz mienie wyłączone z eksploatacji. 
 
Pytanie nr 11 
Określenie czy do ubezpieczenia zgłoszone jest mienie przeznaczone do rozbiórki – jeśli tak, 
proszę o wskazanie i wyłączenie z programu ubezpieczenia 
Odpowiedź na pytanie nr 11: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że Zamawiający nie zgłasza do ubezpieczenia mienia 
przeznaczonego do rozbiórki. 
 
Pytanie nr 12 
Wprowadzenie dodatkowej franszyzy redukcyjnej na mienia (budynki, budowle oraz mienie 
znajdujące się w tego typu obiektach) o konstrukcji szkieletowej typu hale, namioty, konstrukcji 
drewnianej, kryte gontem oraz na mienie wyłączone z eksploatacji / użytkowania, w wysokości 
10% szkody nie mniej niż 1.000,00 PLN. 
Odpowiedź na pytanie nr 12: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż nie wyraża zgody na wprowadzenie dodatkowej 
franszyzy redukcyjnej – innej niż określone w pkt. 6 Załącznika nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu 
zamówienia. 
 
Pytanie nr 13 
Proszę o przesunięcie terminu na składanie ofert na 19.08.2022 r. 
Odpowiedź na pytanie nr 13: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że dokonuje zmiany terminu składania ofert na 09 
sierpnia 2022 r. 
 
 



Pytanie nr 14 
Proszę o wykreślenie klauzuli warunków i taryf; klauzuli błędów i przeoczeń (7.12), klauzuli 
informacji (7.4) z katalogu klauzul obligatoryjnych bądź przeniesienie do katalogu klauzul 
fakultatywnych. 
Odpowiedź na pytanie nr 14: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 15 
Proszę o zmianę sposobu wystawiania polis ubezpieczeniowych z  24-miesięcznego dokumentu 
ubezpieczenia na dwie polisy z 12-miesięcznym okresem ubezpieczenia. 
Odpowiedź na pytanie nr 15: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 16 
Proszę o potwierdzenie, że jeżeli OWU wykonawcy wskazują przesłanki wyłączające bądź 
ograniczające odpowiedzialność ubezpieczyciela to mają one zastosowanie, chyba, że 
Zamawiający wprost włączył je do zakresu ubezpieczenia w SIWZ. 
Odpowiedź na pytanie nr 16: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 1. 
 
Pytanie nr 17 
Prosimy o zmianę terminu dokonania oględzin po szkodzie z 3 dni roboczych na 7 dni roboczych 
(str. 2 OPZ) 
Odpowiedź na pytanie nr 17: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 18 
Proszę o udostępnienie wykazu obiektów zlokalizowanych przy ulicy Elewatorskiej z podaniem 
roku budowy, jednostkowych sum ubezpieczenia i konstrukcji. 
Odpowiedź na pytanie nr 18: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że przy ulicy Elewatorskiej obiektem wybudowanym 
przez Spółkę jest jedynie ogrodzenie panelowe. Rok budowy: 2016. 
 
Pytanie nr 19 
Prosimy o informację czy w budynkach zgłoszonych do ubezpieczenia znajdują się materiały 
niebezpieczne pożarowo/ wybuchowo. Jakiego rodzaju to materiały, ciecze, gazy? W jaki sposób 
przechowywane. 
Odpowiedź na pytanie nr 19: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że w budynkach zgłoszonych do ubezpieczenia nie 
znajdują się materiały niebezpieczne pożarowo/ wybuchowo. 
 
Pytanie nr 20 
W jaki sposób są transportowane wartości pieniężne. Jak są zabezpieczane? 
Odpowiedź na pytanie nr 20: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że transport wartości pieniężnych odbywa się zgodnie z 
wymogami określonymi w Rozporządzeniu Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 
7 września 2010 r. w sprawie wymagań, jakim powinna odpowiadać ochrona wartości 
pieniężnych przechowywanych i  transportowanych przez przedsiębiorców i inne jednostki 
organizacyjne (Dz. U. 2010 nr 166 poz. 1128 z późn. zm.). Zamawiający przechowuje kwoty 
poniżej 2 000,00 zł. 
 
Pytanie nr 21 
Czy do ubezpieczenia zostały zgłoszone obiekty o drewnianej konstrukcji ścian lub przeznaczone 
do rozbiórki/wyburzenia? W przypadku odpowiedzi twierdzącej prosimy o wyłączenie 



przedmiotowego mienia z ubezpieczenia. W przypadku  braku akceptacji  proszę o określenie 
limitu akceptowalnego przez Zamawiającego oraz ograniczenie zakresu do FLEX-y. 
Odpowiedź na pytanie nr 21: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że nie zgłasza do ubezpieczenia obiektów o drewnianej 
konstrukcji oraz przeznaczonych do rozbiórki lub wyburzenia. 
 
Pytanie nr 22 
Jakiego rodzaju mienie Zamawiający planuje w okresie trwania zamówienia wyłączyć z 
eksploatacji. Jaki będzie planowany czas wyłączenia mienia z eksploatacji? 
Odpowiedź na pytanie nr 22: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że aktualnie Zamawiający nie planuje wyłączenia mienia 
z eksploatacji. 
 
Pytanie nr 23 
Proszę o wyłączenie mienia wyłączonego z eksploatacji  z zakresu ubezpieczenia (pkt 1.4.4). W 
przypadku braku możliwości wyłączenia z zakresu ubezpieczenia przedmiotowego mienia 
prosimy o ograniczenie zakresu do FLEX-y z limitem odpowiedzialności do 200.000 zł na jedno i 
wszystkie zdarzenia. 
Odpowiedź na pytanie nr 23: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że Zamawiający nie zgłasza do ubezpieczenia mienia 
wyłączonego z eksploatacji. 
 
Pytanie nr 24 
W przypadku braku możliwości zastosowania wyłączenia lub ograniczenia zakresu ubezpieczenia 
z powyższego pytania  prosimy o informacje na temat dodatkowych zabezpieczeń jakie 
zastosował Zamawiający w celu zminimalizowania ryzyka wystąpienia szkody lub przed 
dostępem osób trzecich (np. ogrodzenie terenu, stały dozór, oświetlenie terenu, odcięcie 
wszelkich mediów). 
Odpowiedź na pytanie nr 24: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 23. 
 
Pytanie nr 25 
Proszę o wyłączenie z ochrony mienia podczas naprawy, konserwacji, utrzymania technicznego 
znajdującego się w miejscu innym niż wskazany w SWZ – pkt 1.4.6. 
Odpowiedź na pytanie nr 25: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 26 
Jakiego rodzaju mienie Zamawiający składuje bezpośrednio na podłodze? 
Odpowiedź na pytanie nr 26: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że Zamawiający nie planuje składować mienia 
bezpośrednio na podłodze, poza pojazdami i maszynami oraz mienia, które ze względu na swoją 
specyfikę, przeznaczenie jest składowane bezpośrednio na podłodze. Wszelkie elementy 
magazynowane są głównie na paletach. W przypadku mienia typu „dmuchańce” jest możliwość 
czasowego leżenia na podłodze na terenie zewnętrznym (związane z  wydarzeniami). Część 
maszyn i urządzeń zgodnie z projektem jest zamontowana na posadzce. 
 
Pytanie nr 27 
Proszę o informacje jakiego rodzaju mienie zgłoszone do ubezpieczenia znajduje się pod ziemią? 
Odpowiedź na pytanie nr 27: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że do ubezpieczenia zostało zgłoszone mienie, które ze 
względu na przyjęte rozwiązania technologiczne i  funkcjonalność znajdują się pod ziemią (np. 
przyłącza mediów, sieci kanalizacji deszczowej, sanitarnej, wodociągowej, przyłącza 



telekomunikacyjne, energetyczne, światłowód, kable energetyczne itp., które stanowią element 
całości infrastruktury technicznej).  
 
Pytanie nr 28 
Proszę o informację na temat procedury odśnieżania śniegu z dachu obiektów zgłoszonych do 
ubezpieczenia/ systemie stapiania śniegu. 
Odpowiedź na pytanie nr 28: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że Zamawiający nie posiada systemu stapiania śniegu. 
Odśnieżanie dachu budynku głównego realizowane jest przez firmę świadczącą usługę 
odśnieżania z wykorzystaniem metod alpinistycznych. Firma zobowiązana jest do monitorowania 
opadów śniegu i stałych pomiarów grubości pokrywy śnieżnej na dachu obiektu głównego oraz 
do przestrzegania wytycznych dotyczących wykorzystywanych narzędzi do usuwania śniegu. 
 
Pytanie nr 29 
Prosimy o doprecyzowanie, iż czynności konserwacyjne, naprawy, czyszczenia, serwisu, 
przeglądu i innych podobnych czynności wykonywane przez własny personel - wyłącznie 
posiadający odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia w tym zakresie. 
Odpowiedź na pytanie nr 29: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że personel własny, tj. pracownicy obsługi stadionu nie 
wykonuje prac konserwacyjnych, napraw, serwisów i przeglądów konstrukcji budynku stadionu. 
Prace te wykonywane są przez firmy zewnętrzne w razie potrzeb. Obsługa stadionu zajmuje się 
sprzątaniem powierzchni stadionu z wykorzystaniem środków czystości dobranych zgodnie z 
instrukcją użytkowania danej powierzchni/ materiału, z którego dana powierzchnia jest 
wykonana. 
 
Pytanie nr 30 
Proszę o zmniejszenie limitu dla aktów terroryzmu do kwoty 2 000 000,00 PLN w zakresie 
obligatoryjnym oraz wprowadzenie franszyzy redukcyjnej 5% wartości szkody, nie mniej niż 
500,00 PLN. 
Odpowiedź na pytanie nr 30: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną modyfikację i jednocześnie 
informuje, że w przypadku szkód wynikających z terroryzmu zastosowanie ma franszyza 
redukcyjna w wysokości 1 000,00 zł. 
 
Pytanie nr 31 
Proszę o zmniejszanie podlimitu zakresu fakultatywnego z pkt. 2.1.20 (wady 
konstrukcyjne/projektowe) do 500 000,00 PLN na jedno i wszystkie  zdarzenia w okresie 
ubezpieczenia. 
Odpowiedź na pytanie nr 31: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną modyfikację i zwraca uwagę, że 
jest to zakres fakultatywny ubezpieczenia, w związku z czym Wykonawca nie ma obowiązku 
akceptacji tego punktu. 
 
Pytanie nr 32 
Czy w okresie ostatnich 5 lat  przeprowadzone były oględziny stadionu zlecone przez zakład 
ubezpieczeń? W przypadku odpowiedzi twierdzącej proszę o podanie zaleceń oraz sposobu i 
czasu realizacji zaleceń. 
Odpowiedź na pytanie nr 32: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż w okresie ostatnich pięciu lat przeprowadzane były 
oględziny stadionu przez zakłady ubezpieczeń, jednak wyniki tych oględzin nie były zwrotnie 
przekazywane Zamawiającemu. 
 
 
 



Pytanie nr 33 
Proszę o potwierdzenie, iż limit na dodatkowe koszty wskazane w pkt 2.2 jest zgodny z Ogólnymi 
Warunkami Ubezpieczenia Wykonawcy. 
Odpowiedź na pytanie nr 33: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie dysponuje wiedzą o limitach określonych w Ogólnych 
Warunkach Ubezpieczenia Wykonawcy i  jednocześnie podkreśla, że limity dotyczące kosztów 
określonych w pkt. 2.2. mieszczą się w ramach sum ubezpieczenia. 
 
Pytanie nr 34 
Proszę o wykreślenie pkt 4.1.16 wyłączenie zasady proporcji. 
Odpowiedź na pytanie nr 34: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 35 
Prosimy o zmianę wartości mienia pracowniczego, mienia osób trzecich, mienia powierzonego, 
mienia w szatniach i schowkach z odtworzeniowej na rzeczywistą. 
Odpowiedź na pytanie nr 35: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 36 
Proszę o informacje czy do ubezpieczenia zostały zgłoszone namioty, o jakiej wartości 
jednostkowej? 
Odpowiedź na pytanie nr 36: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że do ubezpieczenia zgłoszono 6 namiotów stelażowych 
o łącznej wartości 24 476,00 zł (wartość najtańszego namiotu – 2 095,00 zł, wartość najdroższego 
– 7 220,00 zł). 
 
Pytanie nr 37 
Prosimy o wykreślenie z zakresu ubezpieczenia dewastacji zieleni (pkt. 3.4.4). W przypadku 
braku zgody wnosimy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w wysokości 5% wartości szkody, 
nie mniej niż 500,00 zł. 
Odpowiedź na pytanie nr 37: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 38 
Prosimy o wyłączenie z pkt 3.4.7 szkód estetycznych takich jak np. zarysowanie, zadrapanie, 
odpryśnięcie szyb i przedmiotów szklanych z PLEXI albo poliwęglanu. 
Odpowiedź na pytanie nr 38: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 39 
Proszę o dopisanie w klauzuli lokalizacji nienazwanych „Nowe miejsca ubezpieczenia muszą 
spełniać wymagania ogólnych warunków ubezpieczenia odnośnie zabezpieczeń 
przeciwpożarowych oraz przeciwkradzieżowych”. 
Odpowiedź na pytanie nr 39: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę i informuje, że zgodnie z 
treścią klauzuli lokalizacji nienazwanych standard zabezpieczeń musi być analogiczny do 
placówek o podobnym charakterze prowadzonej działalności. 
 
Pytanie nr 40 
Proszę o zmniejszenie limitu odpowiedzialności w klauzuli automatycznego pokrycia (pkt 7.4) do 
kwoty 1 000 00,00 PLN. 
Odpowiedź na pytanie nr 40: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 



 
Pytanie nr 41 
Katastrofa budowalna (pkt. 7.7) – prosimy o wyłączenie z zakresu ubezpieczenia obiektów 
starszych niż 50 lat oraz obniżenie podlimitu w zakresie obligatoryjnym do 5 000 000 zł i 
fakultatywnym do 10 000 000 zł. 
Odpowiedź na pytanie nr 41: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 42 
Klauzula przepięć (pkt. 7.8 AR, 7.6 EEI)– prosimy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w 
wysokości 1 000 zł w każdej szkodzie. 
Odpowiedź na pytanie nr 42: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 43 
Proszę o zmniejszenie limitu odpowiedzialności dla kosztów dodatkowych (pkt 7.13) do kwoty 1 
000 000,00 PLN. 
Odpowiedź na pytanie nr 43: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 44 
Proszę o zmniejszenie limitu odpowiedzialności  w klauzuli przezornej sumy ubezpieczenia (pkt 
7.17) do kwoty 1 000 000,00 PLN. 
Odpowiedź na pytanie nr 44: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 45 
Klauzula okolicznościowa – prosimy o doprecyzowanie, iż ustalenie i  wyjaśnienie okoliczności 
szkody prowadzone jest przy współpracy z Zamawiającym. 
Odpowiedź na pytanie nr 45: 
Pełnomocnik Zamawiającego dokonuje zmiany pkt. 7.20 Klauzula okolicznościowa w załączniku 
nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia w następujący sposób: 
BYŁO: 
7.20. Klauzula okolicznościowa 

Z zastrzeżeniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy 

ubezpieczenia oraz ogólnych warunków ubezpieczenia, uzgadnia się, że  

Ubezpieczyciel jest zobowiązany do ustalenia i wyjaśnienia okoliczności szkody i 

wypłacenia należnego odszkodowania, zgodnie z ogólnie przyjętymi zasadami, bez 

konieczności oczekiwania na prawomocne postanowienie kończące postępowanie w 

sprawie dotyczącej szkody. 

JEST: 
7.20. Klauzula okolicznościowa 

Z zastrzeżeniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy 

ubezpieczenia oraz ogólnych warunków ubezpieczenia, uzgadnia się, że  

Ubezpieczyciel jest zobowiązany do ustalenia i wyjaśnienia okoliczności szkody przy 

współpracy z Ubezpieczonym i wypłacenia należnego odszkodowania, zgodnie z ogólnie 

przyjętymi zasadami, bez konieczności oczekiwania na prawomocne postanowienie 

kończące postępowanie w sprawie dotyczącej szkody. 

 
Pytanie nr 46 
Proszę o udostępnienie wykazu sprzętu elektronicznego wraz z rokiem produkcji. Czy 
Zamawiający potwierdza, że okres eksploatacji sprzętu elektronicznego nie przekracza 7 lat. 



Odpowiedź na pytanie nr 46: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że szczegółowy wykaz sprzętu może przekazać 
Wykonawcy wyłonionemu w  drodze niniejszego postępowania przetargowego po zawarciu 
umowy. Ponadto Pełnomocnik Zamawiającego nie potwierdza, że okres eksploatacji sprzętu 
elektronicznego nie przekracza 7 lat. Znaczną część sprzętu elektronicznego stanowią systemy 
informatyczne, które są wykorzystywane od rozpoczęcia funkcjonowania Stadionu przy ul. 
Słonecznej. 
 
Pytanie nr 47 
Proszę o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej dla sprzętu przenośnego w wysokości 5% wartości 
szkody, jednak nie mniej niż 500,00 PLN. W przypadku braku akceptacji proszę o wprowadzenie 
franszyz akceptowalnych przez Zamawiającego przynajmniej dla ryzyka upuszczenia bądź 
kradzieży z włamaniem lub rabunku. 
Odpowiedź na pytanie nr 47: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 48 
Proszę o wykaz planowanych remontów i inwestycji w  okresie realizacji zamówienia, w jakim 
zakresie będą przeprowadzane prace oraz ich wartość. 
Odpowiedź na pytanie nr 48: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że aktualnie Zamawiający w okresie realizacji 
zamówienia planuje wymianę murawy oraz zakup telebimu. Szacowany koszt inwestycji to 3 500 
000 zł. 
 
Pytanie nr 49 
Jak Zamawiający ocenia stan budynków/budowli zgłoszonych do ubezpieczenia: bardzo dobry, 
dobry, dostateczny, zły, awaryjny. 
Odpowiedź na pytanie nr 49: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że Zamawiający ocenia stan budynków/budowli na 
dobry. 
 
Pytanie nr 50 
Proszę o zmianę limitu dla szkód powstałych wskutek wylewu wód podziemnych/wód 
gruntowych na 500 000,00 PLN (3.4.6) 
Odpowiedź na pytanie nr 50: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 51 
Proszę o zmianę limitu dla ryzyka dewastacji w zakresie obligatoryjnym na 500 000 PLN, w 
zakresie fakultatywnym do 1 000 000 PLN. 
Odpowiedź na pytanie nr 51: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 52 
Proszę o informację czy Zamawiający wymaga polisy OC z tytułu prowadzonej działalności w 
odniesieniu do firm wykonujących zlecenia na terenie stadionu. 
Odpowiedź na pytanie nr 52: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że: 
1) przy wykonywaniu robót remontowo-budowlanych Zamawiający wymaga polisy OC od firm 
wykonujących zlecenia; 
2) przy najmach stałych stosowany jest odpowiedni zapis do umowy odnośnie ubezpieczenia;  
3) w przypadku pojedynczych eventów Najemca ubezpiecza się w wybranym przez siebie 
zakresie i na własny koszt; w  umowie jest zapis, iż:  



„2. Wynajmujący nie będzie odpowiedzialny za jakąkolwiek szkodę umeblowania lub 
towarów należących do Najemcy wniesionych do przedmiotu najmu przez osoby trzecie. W 
szczególności w  sytuacji, kiedy taka szkoda jest skutkiem działania siły wyższej, a także zdarzeń 
takich jak: kradzież, rabunek, lub inny czyn zabroniony, lub ogień, zalanie, zawilgocenie. Powyższa 
odpowiedzialność Wynajmującego powstanie jedynie w wypadku, kiedy szkoda taka powstała z 
winy umyślnej lub rażącego niedbalstwa Wynajmującego.  
3. Najemca jest odpowiedzialny za działania i zaniechania osób zatrudnionych przez 
Najemcę w  przedmiocie najmu oraz wszelkich osób trzecich odwiedzających Najemcę, jak też za 
własne działanie lub zaniechanie.  
4. Odpowiedzialność za szkody wyrządzone osobom trzecim związane z korzystaniem z  
przedmiotu najmu ponosi Najemca.”  
4) w umowach dotyczących wydarzeń powyżej 1 000 osób, jako impreza masowa, Zamawiający 
stosuje zapis w  umowie, że „Najemca ubezpiecza się w wybranym przez siebie zakresie i na 
własny koszt.”;  
5) przy najmie przez osoby fizyczne a nie podmioty komercyjne, kiedy najem przestrzeni na 
obiekcie jest powyżej kwoty 5 000 zł netto przy organizacji eventu, w umowie zastosowany jest 
zapis odnośnie posiadania polisy OC oraz jej przedstawienia na wniosek Wynajmującego. 
 
Pytanie nr 53 
Proszę o informację, czy podczas ostatnich przeglądów technicznych budynków, instalacji 
elektrycznej, instalacji odgromowej, instalacji gazowej, instalacji kominowo-wentylacyjnej 
wykazane zostały jakiekolwiek usterki i wskazane zostały zalecenia? Jeżeli tak, to jakie i czy 
zostały wykonane? 
Odpowiedź na pytanie nr 53: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że przeglądy technicznego obiektów budowlanych i 
instalacji technicznych są wykonywane regularnie, zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa 
i nie zostały stwierdzone żadne zastrzeżenia warunkujące ich użytkowanie. 
 
Pytanie nr 54 
Proszę o wskazanie jakim mieniem  oprócz stadionu zarządza Zamawiający. 
Odpowiedź na pytanie nr 54: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że Zamawiający zarządza tylko stadionem 
posadowionym na działkach będących w użytkowaniu wieczystym. 
 
Pytanie nr 55  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 55: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 56 
Proszę o wykreślenie definicji  pkt  5.2.3. i 5.2.4 OC (podwójne definicje szkody osobowej i 
rzeczowej). 
Odpowiedź na pytanie nr 56: 
Pełnomocnik Zamawiającego wyraża zgodę na proponowaną modyfikację w związku z czym 
dokonuje wykreślenia pkt. 5.2.3. oraz 5.2.4. rozdz. C. Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej 
załącznika nr 6 – Opis przedmiotu zamówienia. 
 
Pytanie nr 57  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 57: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 

zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 



 

Pytanie nr 58  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 58: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 59  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 59: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 60 
Proszę o potwierdzenie, iż Zamawiający nie prowadzi punktu szczepień. W przypadku gdy 
Zamawiający prowadzi punkt szczepień proszę o wyłączenie tej formy działalności z ochrony 
ubezpieczeniowej. 
Odpowiedź na pytanie nr 60: 
Pełnomocnik Zamawiającego potwierdza, że Zamawiający nie prowadzi punktu szczepień. 
 
Pytanie nr 61  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 61: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 62  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 62: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 63  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 63: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 64  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 64: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 65  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 65: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 66 
W pkt 5.2.6 proszę o  zmianę definicji na „szkoda nie wynikająca ze szkody  osobowej ani szkody 
rzeczowej” (dotyczy części C – ubezpieczenie OC). 
 



Odpowiedź na pytanie nr 66: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 67 
Proszę o wprowadzenie zapisu dotyczącego czystych strat finansowych: „Z odpowiedzialności 
ubezpieczyciela  wyłączone są czyste straty finansowe powstałe w związku z: 
- produktem lub wadliwością wykonanej pracy lub usługi, 
- inwestowaniem, w tym obrotem papierami wartościowymi, 
- stosowaniem finansowych instrumentów pochodnych, w tym kontraktów terminowych, opcji, 
warrantów, obligacji zmiennych, 
-  przetwarzaniem danych, racjonalizacją, automatyzacją, 
- prowadzeniem kas lub wynikłe z błędów płatniczych, 
- przekroczeniem terminów, niepodjęciem pracy, niedotrzymaniem harmonogramów robót, 
- niedostarczeniem energii lub dostarczeniem energii o niewłaściwych parametrach, 
-  niedostarczeniem rzeczy lub dostarczeniem rzeczy niezgodnej z umową, 
- przekroczeniem kosztorysów lub nieprawidłowym sporządzeniem kosztorysów, 
-  popełnieniem czynów nieuczciwej konkurencji, 
-  naruszeniem praw pracowniczych, 
-  błędnym tłumaczeniem, 
-  uchybieniami w projektowaniu i administracji systemami informatycznymi, 
- wydaniem lub zaniechaniem wydania decyzji administracyjnej lub aktu prawa miejscowego, 
- lokalizacją wad lub usterek, 
-  świadczeniem usług hostingowych, dzierżawy serwera, dostawy internetu, 
- prowadzeniem handlu elektronicznego, 
-  administracją danymi osobowymi, 
- udzielaniem kredytów, pożyczek, 
- wymianą walut, 
-  opiniowaniem, kontrolą, doradztwem, planowaniem, wyceną, kalkulacją, oceną jakiegokolwiek 
ryzyka, 
- obrotem nieruchomościami, 
- sprzeniewierzeniem. 
Z odpowiedzialności Ubezpieczyciela wyłączone są Czyste straty finansowe wyrządzone 
podmiotom powiązanym kapitałowo.” 
Odpowiedź na pytanie nr 67: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że określił wyłączenia dotyczące czystych strat 
finansowych w pkt. 5.2.6. Rozdziału C. Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej. 
 
Pytanie nr 68 
Proszę o wskazanie procentowego udziału poszczególnych działalności w ogólnym przychodzie 
spółki. 
Odpowiedź na pytanie nr 68: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że udział w ogólnym przychodzie Spółki kształtuje się 
następująco: 
- działalność powierzona 80 %, 
- działalność komercyjna 20 %. 
 
Pytanie nr 69 
Proszę o uaktualnienie szkodowości Klienta. Czy od 16.05.2022 miały miejsce szkody, proszę o 
podanie okoliczności, wysokości wypłaty/rezerwy. 
Odpowiedź na pytanie nr 69: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że w okresie od 15 maja 2022 r. miała miejsce jedna 
szkoda polegająca na oderwaniu się od stropu płyt kartonowo- gipsowych o powierzchni 6 m x 
0,27 m x 2 m. Prawdopodobną przyczyną szkody było zalanie pochodzące z opadów deszcze 
występujące w dniach 13 i 14 lipca 2022 r.  



 
Pytanie nr 70 
Proszę o podanie przyczyny szkód wskazanych w załączniku nr 10. Proszę o podanie informacji o 
ewentualnych szkodach mających wpływ na ocenę ryzyka, które nie zostały ujęte w załączniku nr 
8, a za które Zamawiający otrzymał rekompensatę z innych źródeł. 
Odpowiedź na pytanie nr 70: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że głównymi przyczynami szkód były następstwa szkód 
wodno – kanalizacyjnych oraz stłuczenie szyb, elementów szklanych. Nie wystąpiły natomiast 
szkody, w  przypadku których Zamawiający mógłby domagać się rekompensaty od osób trzecich. 
 
Pytanie nr 71 
Proszę o włączenie do wszystkich części zamówienia klauzuli obligatoryjnej o treści: 
Klauzula sankcyjna 
Ubezpieczyciel nie świadczy ochrony ani nie wypłaci świadczenia w zakresie w jakim ochrona lub 
wypłata świadczenia naraziłyby Ubezpieczyciela na konsekwencje związane z 
nieprzestrzeganiem rezolucji ONZ lub regulacji sankcyjnych, embarga handlowego lub sankcji 
ekonomicznych wprowadzonych na podstawie prawa Unii Europejskiej lub Stanów 
Zjednoczonych Ameryki lub prawa innych krajów i regulacji wydanych przez organizacje 
międzynarodowe, jeśli mają zastosowanie do przedmiotu umowy. 
Odpowiedź na pytanie nr 71: 
Pełnomocnik Zamawiającego wyraża zgodę na zastosowanie przez Wykonawcę Klauzuli 
sankcyjnej we wszystkich ryzykach będących przedmiotem zamówienia w treści stosowanej 
przez Wykonawcę regulującej brak świadczenia w zakresie w jakim ochrona lub wypłata 
świadczenia naraziłyby Ubezpieczyciela na konsekwencje związane z nieprzestrzeganiem 
rezolucji ONZ lub regulacji sankcyjnych, embarga handlowego lub sankcji ekonomicznych 
wprowadzonych na podstawie prawa Unii Europejskiej lub Stanów Zjednoczonych Ameryki lub 
prawa innych krajów i regulacji wydanych przez organizacje międzynarodowe, jeśli mają 
zastosowanie do przedmiotu umowy. 
 
Pytanie nr 72 
Proszę o włączenie poniższej klauzuli obligatoryjnej dla ubezpieczenia mienia od wszystkich 
ryzyk i sprzętu elektronicznego: 
Klauzula cyber 
1. Niniejsza umowa ubezpieczenia nie obejmuje strat, szkód, wydatków, grzywien, kar i 
jakichkolwiek innych zobowiązań lub kosztów bezpośrednio lub pośrednio wynikających lub 
spowodowanych przez: 
1.1   używanie lub działanie dowolnego Systemu komputerowego lub Sieci komputerowej; 
1.2 ograniczenie lub utratę zdolności do korzystania lub obsługi dowolnego Systemu     
komputerowego, Sieci komputerowej lub Danych elektronicznych; 
1.3  dostęp do, przetwarzanie, przesyłanie, przechowywanie lub korzystanie z jakichkolwiek 
Danych elektronicznych; 
1.4  niemożność lub niemożliwość dostępu, przetwarzania, przesyłania, przechowywania lub 
korzystania z jakichkolwiek Danych elektronicznych; 
jako konsekwencje: 
(a)   nieuprawnionego lub złośliwego zachowania, groźby lub oszustwa niezależnie od czasu                       
i  miejsca; 
(b)    Złośliwego oprogramowania lub podobnego mechanizmu; 
(c)     błędu programowania lub operatora u  ubezpieczonego/ubezpieczającego  
(d) wszelkich niezamierzonych lub nieplanowanych przerw w działaniu Systemu 
komputerowego, Sieci komputerowej lub Danych elektronicznych 
ubezpieczonego/ubezpieczającego, które nie są bezpośrednio spowodowane fizyczną utratą lub 
uszkodzeniem. 
Definicje: 
Do celów niniejszego wyłączenia stosuje się następujące definicje: 



„System komputerowy” oznacza dowolny komputer, sprzęt, oprogramowanie, aplikację, proces, 
kod, program, technologię informacyjną, system komunikacyjny lub urządzenie elektroniczne 
będące własnością lub obsługiwane przez ubezpieczonego/ubezpieczającego objęte niniejszą 
umową ubezpieczenia. Obejmuje to dowolny podobny system lub dowolną konfigurację wyżej 
wymienionych oraz wszelkie powiązane urządzenia wejściowe, wyjściowe lub elektroniczne do 
przechowywania danych, sprzęt sieciowy lub urządzenie do tworzenia kopii zapasowych. 
„Sieć komputerowa” oznacza grupę Systemów komputerowych i innych urządzeń 
elektronicznych lub urządzeń sieciowych połączonych za pomocą pewnej formy technologii 
komunikacyjnej, w tym Internetu, intranetu i wirtualnych sieci prywatnych (VPN), 
umożliwiających sieciowym urządzeniom komputerowym wymianę Danych elektronicznych. 
„Dane elektroniczne” oznaczają informacje używane, dostępne, przetwarzane, przesyłane lub 
przechowywane przez system komputerowy. 
„Złośliwe oprogramowanie lub podobny mechanizm” oznacza dowolny kod programu, instrukcję 
programowania lub inny zestaw instrukcji, które zostały celowo skonstruowane z możliwością 
uszkadzania, zakłócania lub innego negatywnego wpływu, infiltracji lub monitorowania 
programów komputerowych, plików danych lub operacji (zarówno związanych z 
samopowielaniem, jak i nie), w tym między innymi „Wirus”, „Konie trojańskie”, „Worms”, „Bomby 
logiczne”, „Ransomware”, „Odmowa dostępu” lub „Odmowa usługi”. 
„Przerwa” oznacza okres, w którym zasilanie lub inna usługa nie jest dostępna lub gdy sprzęt jest 
wyłączony. 
2. Niezależnie od powyższego, z zastrzeżeniem wszelkich pozostałych postanowień, warunków i 
wyłączeń zawartych w ogólnych warunkach ubezpieczenia, niniejsza umowa ubezpieczenia 
obejmuje wszelkie fizyczne straty lub uszkodzenia ubezpieczonego mienia oraz utratę zysku w 
następstwie szkody w mieniu (o ile objęta była ubezpieczeniem), poniesione w wyniku zdarzeń 
objętych ochroną ubezpieczeniową, a które zostały bezpośrednio spowodowane przez 
którąkolwiek z przyczyn opisanych w ust 1 powyżej.  Żadna z okoliczności opisanych w ust. 1 
sama w sobie nie może być uważana za fizyczną stratę lub uszkodzenie. 
Niezależnie od powyższego -  o ile jest to objęte ochroną ubezpieczeniowa zgodnie z  ogólnymi 
warunkami ubezpieczenia i pozostałymi klauzulami – to w przypadku gdy dojdzie do fizycznego 
uszkodzenia sprzętu lub urządzenia do przechowywania Danych elektronicznych Systemu 
komputerowego, co skutkować będzie szkodą lub utratą Danych elektronicznych 
przechowywanych na tym sprzęcie lub urządzeniu do przechowywania Danych elektronicznych, 
wówczas podstawę wyliczenia odszkodowania z tytułu uszkodzonych lub utraconych Danych 
elektronicznych zgodnie z niniejszą umową ubezpieczenia stanowić będą wyłącznie koszty 
odtworzenia Danych elektronicznych. Koszty te uwzględniają wszelkie wydatki, których 
poniesienie będzie uzasadnione i niezbędne do odzyskania, zebrania lub opracowania takich 
Danych elektronicznych, przy czym nie obejmują one wartości, jaką Dane elektroniczne mają dla 
ubezpieczonego/ubezpieczającego ani żadnej innej osoby, nawet gdy przedmiotowe Dane 
elektroniczne nie mogą zostać odtworzone, pozyskane ani skompilowane. 
Odpowiedź na pytanie nr 72: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż zawarł w zakresie akceptowalnych wyłączeń w 
zakresie ubezpieczenia wyłączenia dotyczące ryzyk cybernetycznych – w pkt. 2.1.23 Rozdziału A. 
Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk i nie jest jego intencją włączenie do zakresu 
ubezpieczenia szkód wynikających z ryzyk cybernetycznych. W zakresie Rozdziału B. 
Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego pozostawia Wykonawcy możliwość zastosowania 
wyłączenia w odniesienia do ryzyk cybernetycznych zgodnie z  własnymi OWU. 
 
Pytanie nr 73 
Prosimy o włączenie klauzuli obligatoryjnej o treści: 
Klauzula informacyjna o pokryciu wyłącznie szkody w mieniu (ubezpieczenie mienia od 
wszystkich ryzyk, ubezpieczenie sprzętu elektronicznego). 
Niniejsza umowa ubezpieczenia obejmuje wyłącznie fizyczne uszkodzenie i/lub utratę mienia 
stanowiącego przedmiot ubezpieczenia  i/lub związaną z tymi fizycznymi szkodami utratę zysku 



(o ile ma zastosowanie), będące bezpośrednim skutkiem zdarzenia losowego objętego niniejszą 
umową ubezpieczenia.  
Niniejsza umowa ubezpieczenia nie obejmuje natomiast jakichkolwiek kosztów dodatkowych nie 
związanych z  fizycznym uszkodzeniem i/lub utratą mienia stanowiącego przedmiot 
ubezpieczenia, a w szczególności kosztów związanych z utylizacją mienia (kwalifikującego się 
jako mienie niezdatne do użytku) wskutek wystąpienia pandemii lub epidemii jakiejkolwiek 
choroby zakaźnej. 
Przez „chorobę zakaźną” rozumiemy jakąkolwiek chorobę, która może być przenoszona za 
pośrednictwem jakiejkolwiek substancji lub środka z jakiegokolwiek organizmu na inny 
organizm, przy czym:vfr 
1. taką substancją lub środkiem może być między innymi wirus, bakteria, pasożyt lub inny 
organizm bądź jego dowolna odmiana, uznawany za żywy lub martwy, 
2. metodą przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, jest między innymi przenoszenie drogą 
powietrzną, poprzez kontakt z płynami ustrojowymi, kontakt z jakimikolwiek powierzchniami lub 
przedmiotami, ciałami stałymi, cieczami lub gazami, lub pomiędzy organizmami 
3. taka choroba, substancja lub środek może powodować uszczerbek lub stwarzać ryzyko 
uszczerbku na zdrowiu lub samopoczuciu człowieka bądź powodować lub stwarzać ryzyko 
uszkodzenia, pogorszenia stanu, utraty wartości lub zmniejszenia możliwości zbycia bądź utraty 
możliwości używania majątku objętego niniejszym ubezpieczeniem. 
Powyższe dotyczy wszystkich zakresów ochrony ubezpieczeniowej, rozszerzeń zakresu ochrony, 
dodatkowych zakresów ochrony, wyjątków od jakiegokolwiek wyłączenia. 
Odpowiedź na pytanie nr 73: 
Pełnomocnik Zamawiającego wyjaśnia, że nie jest jego intencją uzyskanie ochrony w zakresie 
innych okoliczności niż fizyczne uszkodzenia i/lub utratę mienia stanowiącego przedmiot 
ubezpieczenia. W Rozdziale A. Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyka nie znajdują się zapisy 
wskazujące na oczekiwanie takiego zakresu. Tym samym zapisy OWU dotyczące wyłączeń bądź 
ograniczeń odpowiedzialności będą miały zastosowanie, o ile katalog wyłączeń bądź ograniczeń 
odpowiedzialności nie pozostaje w sprzeczności z opisem przedmiotu zamówienia. 
 
Pytanie nr 74 
Prosimy o zmianę terminu składania oferty z dnia 04.08.2022 r. na dzień 10.08.2022 r. 
Odpowiedź na pytanie nr 74: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 13. 
 
Pytanie nr 75 
Wnioskujemy o zmianę terminu realizacji zamówienia (okresu ubezpieczenia) z 24 miesięcy na 
12,  
Odpowiedź na pytanie nr 75: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 76 
W przypadku braku zgody Zamawiającego na zmianę okresu ubezpieczenia, prosimy o zgodę na 
zastosowanie poniższej klauzuli wypowiedzenia:  
Klauzula wypowiedzenia 
Umowa Ubezpieczenia może zostać wypowiedziana przez Ubezpieczającego lub Ubezpieczyciela 
za 3-miesięcznym okresem wypowiedzenia, ze skutkiem na koniec każdego okresu polisowania, 
przy czym Ubezpieczyciel może wypowiedzieć Umowę generalną jedynie z ważnych powodów, za 
które uznaje się wyłącznie: 
1)         Niemożność uzyskania przez Ubezpieczyciela pokrycia reasekuracyjnego dla jakichkolwiek 
ryzyk wskazanych w Umowie generalnej, 
2)         Znaczne pogorszenie finansowych warunków pokrycia reasekuracyjnego, 
3)         Przekroczenie wskaźnika szkodowości w następujących przypadkach: 
a)         pierwszy okres rozliczeniowy:  



•           gdy szkodowość rozumiana jako stosunek rezerw oraz wypłaconych odszkodowań z 
poszczególnych ubezpieczeń do składki zarobionej (składka przypisana za okres 8 miesięcy za 
poszczególne ubezpieczenia) za pierwsze 8 miesięcy pierwszego roku ochrony nie przekroczy 
30% - utrzymanie stawek i warunków ubezpieczenia określonych w ofercie w drugim roku 
ubezpieczenia. 
W przypadku, kiedy szkodowość nie spełnia powyższych warunków i przekracza wskazany wyżej 
30% wskaźnik szkodowości, strony dopuszczają możliwość renegocjacji stawek prowadzonej w 
formie pisemnej. Ubezpieczyciel w takiej sytuacji jest zobowiązany przedstawić nową propozycję 
w terminie 15 dni od dnia zakończenia 8 miesięcy pierwszego roku ochrony. Z chwilą braku 
porozumienia pomiędzy stronami umowy w kwestii nowych stawek ubezpieczeniowych, umowa 
ulega rozwiązaniu z dniem końca pierwszego okresu ubezpieczenia. W przypadku niezłożenia 
przez Ubezpieczyciela nowej propozycji składek w terminie 15 dni od dnia zakończenia 8 
miesięcy pierwszego roku ochrony składki na kolejny okres nie ulegają zmianie. 
Odpowiedź na pytanie nr 76: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną klauzulę. 
 
Pytanie nr 77 
Prosimy o potwierdzenie, że polisy  ubezpieczeniowe mają być wystawiane na okresy roczne ( w 
przypadku braku zgody na zmianę  okresu ubezpieczenia), 
Odpowiedź na pytanie nr 77: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż w odniesieniu do ubezpieczeń majątkowych (zawarte 
w Rozdziałach A, B i  C) oczekuje polis wystawionych na pełny okres realizacji zamówienia tj. na 
24 m-ce. 
 
Pytanie nr 78 
Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nie uregulowanych w niniejszej SWZ zastosowanie mają 
przepisy prawa oraz Ogólne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy. Jeżeli OWU wskazują 
przesłanki wyłączające bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela to mają one 
zastosowanie, chyba że Zamawiający włączył je do zakresu ubezpieczenia w niniejszej SWZ. 
Odpowiedź na pytanie nr 78: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 1. 
 
Pytanie nr 79 
Prosimy o informację czy wszystkie budynki zgłoszone do ubezpieczenia mają aktualne przeglądy 
budowlane (roczne i  5 letnie),  
Odpowiedź na pytanie nr 79: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż wszystkie budynki zgłoszone do ubezpieczenia 
posiadają aktualne wymagane prawem przeglądy. 
 
Pytanie nr 80 
Prosimy o informację czy Zamawiający posiada aktualne protokoły z badań  instalacji 
elektrycznej, gazowej, przeciwporażeniowej, rezystancji izolacji,  skuteczności uziemienia 
instalacji odgromowej, 
Odpowiedź na pytanie nr 80: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż nie wykonuje przeglądów instalacji gazowych, gdyż 
takie instalacje w  zarządzanych obiektach nie występują. Pozostałe instalacje mają aktualne 
protokoły. 
 
Pytanie nr 81 
Prosimy o potwierdzenie, że powyższe przeglądy są dokonywane przez autoryzowane przez 
producentów firmy. 
Odpowiedź na pytanie nr 81: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż powyższe przeglądy dokonywane są przez osoby 
posiadające uprawnienia wymagane zgodnie z ustawą Prawo budowlane. 



 
Pytanie nr 82 
Prosimy o informację, czy podczas ostatnich przeglądów technicznych budynków, instalacji 
elektrycznej, instalacji odgromowej, instalacji gazowej, instalacji kominowo-wentylacyjnej 
wykazane zostały jakiekolwiek usterki i wskazane zostały zalecenia? Jeżeli tak, to jakie i czy 
zostały wykonane?  
Odpowiedź na pytanie nr 82: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 53. 
 
Pytanie nr 83 
Prosimy o informację  na temat Instrukcji Bezpieczeństwa Pożarowego - gdzie jest dostępna, kiedy 
ostatnio była aktualizowana,  
Odpowiedź na pytanie nr 83: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż Instrukcja Bezpieczeństwa Pożarowego jest dostępna 
pod adresem: 
https://stadion.bialystok.pl/files/do-pobrania/2-instrukcja-bezpieczenstwa-pozarowego.pdf  
https://stadion.bialystok.pl/wp-content/uploads/2020/10/Zmiany-w-Instrukcji-
Bezpieczenstwa-Pozarowego-z-dn.-21-10-2020.pdf 
 
Pytanie nr 84 
Prosimy o informacje czy Zamawiający ma wprowadzoną pisemną ewidencję prac pożarowo 
niebezpiecznych,   
Odpowiedź na pytanie nr 84: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż Instrukcja Bezpieczeństwa Pożarowego przewiduje 
konieczne dokumenty:  
załącznik nr 1 do IBP - Protokół nr ... zabezpieczenia przeciwpożarowego prac niebezpiecznych 
pożarowo wraz z  Zezwoleniem nr ... na jednorazowe przeprowadzenie prac niebezpiecznych 
pożarowo, załącznik nr 2 do IBP - Książka kontroli prac niebezpiecznych pożarowo. Jednakże 
takie prace nie były wykonywane na obiekcie od momentu oddania do użytku. 
 
Pytanie nr 85 
Prosimy o informację czy Zamawiający  wymaga polisy OC z tytułu prowadzonej działalności w 
odniesieniu  do  firm wykonujących zlecenia na terenie  stadionu,  
Odpowiedź na pytanie nr 85: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 52. 
 
Pytanie nr 86 
Prosimy o potwierdzenie, że zabezpieczenia przeciwpożarowe znajdujące się w miejscach 
ubezpieczenia  posiadają aktualne przeglądy i badania; w przeciwnym wypadku prosimy o 
podanie lokalizacji nie niespełniających powyższego warunku wraz z określeniem przyczyny,  
Odpowiedź na pytanie nr 86: 
Pełnomocnik Zamawiającego potwierdza, że zabezpieczenia przeciwpożarowe znajdujące się w 
miejscach ubezpieczenia  posiadają aktualne wymagane prawem przeglądy i badania. 
 
Pytanie nr 87 
Prosimy o informację czy w pomieszczeniach technicznych typu serwerownie są przechowywane 
materiały łatwopalne ( kartony, opakowania),  
Odpowiedź na pytanie nr 87: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż w pomieszczeniach technicznych typu serwerownia 
nie są składowane materiały łatwopalne (kartony i opakowania). 
 
 
 
 



Pytanie nr 88 
Prosimy o informację na temat ochrony obiektu: ile osób ochrony jest na zmianie, obchody, 
częstotliwość i ich ewidencja, zabezpieczenia antywłamaniowe, system dostępu, monitoring – 
zewnętrzny i wewnętrzny, czas archiwizacji zapisu, 
Odpowiedź na pytanie nr 88: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że w systemie całodobowym funkcjonują 2 stanowiska 
pracowników ochrony. Ponadto:  
- jedno stanowisko w godzinach 6:00 - 22:00,  
- jedno stanowisko w godzinach 7:15 - 23:15. 
Realizacja obchodów przez pracowników ochrony dokumentowana jest za pomocą 
elektronicznego systemu kontroli obchodów, rejestrującego pracę w czasie rzeczywistym. 
Ponadto: 
- stan obiektu monitorowany jest przy wykorzystaniu systemu SMS GEMOS, który odzwierciedla 
i  wizualizuje stan wszystkich elementów systemów i zabezpieczeń obiektu, 
- obiekt wyposażony jest w system monitoringu wizyjnego CCT (czas archiwizacji wynosi 3 
miesiące), system BMS (Building Management System), system przeciwpożarowy SAP i DSO i 
system kontroli dostępu polegający na monitorowaniu ustawień przejść kontrolowanych. 
 
Pytanie nr 89 
Prosimy o informację na temat występowania na terenie stadionu materiałów, cieczy i gazów 
palnych oraz sposobu ich przechowywania,  
Odpowiedź na pytanie nr 89: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż na terenie obiektu poza zbiornikami maszyn 
przechowywane są jedynie paliwa płynne w  ilości ok. 100 l przeznaczone do bieżącej eksploatacji 
sprzętu typu kosiarki, ciągniki ogrodnicze. Paliwo do agregatów znajduje się wyłącznie w ich 
zbiornikach. 
 
Pytanie nr 90 
Czy wśród budynków zgłoszonych do ubezpieczenia znajdują się budynki w złym stanie 
technicznym lub budynki, których elementy, takie jak konstrukcja i pokrycie dachu, instalacja 
elektryczna, instalacja gazowa, sieć wodno-kanalizacyjna oraz centralnego ogrzewania, stolarka 
drzwiowa i okienna, są w złym stanie technicznym? 
Odpowiedź na pytanie nr 90: 
Pełnomocnik Zamawiający informuje, iż Zamawiający nie zgłasza do ubezpieczenia budynków w 
złym stanie technicznym lub budynków, których elementy, takie jak konstrukcja i pokrycie 
dachu, instalacja elektryczna, instalacja gazowa, sieć wodno-kanalizacyjna oraz centralnego 
ogrzewania, stolarka drzwiowa i okienna, są w złym stanie technicznym. 
 
Pytanie nr 91 
Jaka jest wartość budynków w złym stanie technicznym? 
Odpowiedź na pytanie nr 91: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 90. 
 
Pytanie nr 92 
Czy wśród mienia zgłoszonego do ubezpieczenia, znajduje się mienie wyłączone z eksploatacji lub 
przeznaczone do likwidacji, rozbiórki. Jaka jest wartość tego mienia? 
Odpowiedź na pytanie nr 92: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż Zamawiający nie zgłasza do ubezpieczenia mienia 
wyłączonego z eksploatacji, mienia przeznaczonego do likwidacji i mienia przeznaczonego do 
rozbiórki. 
 
Pytanie nr 93 
Prosimy o informację czy mienie będące przedmiotem ubezpieczenia lub pozostające w związku 
z ubezpieczeniem odpowiedzialności cywilnej, utraty zysku jest zabezpieczone w sposób 



przewidziany obowiązującymi przepisami aktów prawnych w zakresie ochrony 
przeciwpożarowej, w szczególności: 
a) ustawą o ochronie przeciwpożarowej (Dz. U. z 2009 r. Nr 178 poz. 1380 z późn. zm.);  
b) ustawą w sprawie warunków technicznych, jakimi powinny odpowiadać budynki i ich 
usytuowanie (Dz. U. z 2002 r. Nr 75 poz. 690 z późn. zm.); 
c) rozporządzeniem w sprawie ochrony przeciwpożarowej budynków, innych obiektów 
budowlanych i terenów (Dz. U. z 2010 r. Nr 109 poz. 719 z późn. zm.)? 
Odpowiedź na pytanie nr 93: 
Pełnomocnik Zamawiającego potwierdza, iż mienie będące przedmiotem ubezpieczenia lub 
pozostające w związku z  ubezpieczeniem odpowiedzialności cywilnej jest zabezpieczone w 
sposób przewidziany wyżej wskazanymi przepisami w zakresie ochrony przeciwpożarowej. 
 
Pytanie nr 94 
Prosimy o informację czy obiekty budowlane są użytkowane i utrzymywane zgodnie z przepisami 
prawa budowlanego (Dz. U. z 2010 r. Nr 243 poz. 1623) – Tekst jednolity ustawy Prawo 
Budowlane? 
Odpowiedź na pytanie nr 94: 
Pełnomocnik Zamawiającego potwierdza, iż obiekty budowlane są użytkowane i utrzymywane 
zgodnie z przepisami prawa budowlanego. 
 
Pytanie nr 95 
Czy obiekty budowlane oraz wykorzystywane instalacje techniczne podlegają regularnym 
przeglądom okresowym stanu technicznego i/lub dozorowi technicznemu, wykonywanym przez 
uprawnione podmioty? Czy w protokołach z dokonanych przeglądów nie stwierdzono zastrzeżeń 
warunkujących ich użytkowanie? 
Odpowiedź na pytanie nr 95: 
Pełnomocnik Zamawiającego potwierdza, iż obiekty budowlane oraz wykorzystywane instalacje 
techniczne podlegają regularnym przeglądom okresowym stanu technicznego. W protokołach z 
dokonanych przeglądów nie stwierdzono zastrzeżeń warunkujących ich użytkowanie. 
 
Pytanie nr 96 
Jeżeli do ubezpieczenia zgłoszone zostały budynki wyłączone z eksploatacji, budynki będące 
pustostanami lub będące w złym stanie technicznym prosimy o ograniczenie zakresu ich 
ubezpieczenia do następujących ryzyk: ogień, eksplozja, uderzenie pioruna, upadek statku 
powietrznego. 
Odpowiedź na pytanie nr 96: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż do ubezpieczenia nie zostały zgłoszone budynki 
wyłączone z eksploatacji, budynki będące pustostanami lub będące w złym stanie technicznym. 
 
Pytanie nr 97 
Prosimy o potwierdzenie braku szkód powodziowych w lokalizacjach zgłoszonych do 
ubezpieczenia od 1997r. 
Odpowiedź na pytanie nr 97: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż Zamawiający nie odnotował szkód z powodu powodzi 
od daty powstania tj. od 2014 r. 
 
Pytanie nr 98 
Prosimy o wyłączenie z przedmiotowego zakresu ubezpieczenia mienia przeznaczonego do 
rozbiórki/likwidacji. 
Odpowiedź na pytanie nr 98: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż Zamawiający nie zgłasza do ubezpieczenia mienia 
przeznaczonego do rozbiórki/ likwidacji. 
 
 



Pytanie nr 99 
Prosimy o informację na temat wartości prac budowlano-montażowych planowanych w okresie 
ubezpieczenia i lokalizacji, w których będą prowadzone. 
Odpowiedź na pytanie nr 99: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 48. 
 
Pytanie nr 100 
Prosimy o informację o wartości i rodzaju inwestycji planowanych w okresie ubezpieczenia. 
Odpowiedź na pytanie nr 100: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 48. 
 
Pytanie nr 101 
Prosimy o potwierdzenie, że zmiana sum ubezpieczenia/zwiększenie majątku może nastąpić na 
warunkach klauzuli automatycznego pokrycia i klauzuli automatycznego ubezpieczenia nowych 
miejsc. W pozostałych przypadkach jedynie za zgodą Wykonawcy. 
Odpowiedź na pytanie nr 101: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do pkt. 6 Załącznika nr 6 do SWZ – Opis przedmiotu 
zamówienia, Rozdział Postanowienia wspólne – Informacje dotyczące realizacji umowy, gdzie 
wskazane zostały okoliczności dotyczące zmian sum ubezpieczenia. 
 
Pytanie nr 102 
Prosimy o potwierdzenie, że wszystkie limity odpowiedzialności, w tym limity w klauzulach 
ustalone zostały na jedno i na wszystkie zdarzenia w rocznym okresie rozliczeniowym. 
Odpowiedź na pytanie nr 102: 
Pełnomocnik Zamawiający potwierdza, że wszystkie limity odpowiedzialności we wszystkich 
ryzykach będących przedmiotem zamówienia, w tym limity w klauzulach ustalone zostały na 
jedno i  na wszystkie zdarzenia w okresie roku. 
 
Pytanie nr 103 
Proszę o potwierdzenie, że limity w klauzulach/dodatkowych rozszerzeniach są wspólne dla 
ryzyk, do których mają mieć zastosowanie. 
Odpowiedź na pytanie nr 103: 
Pełnomocnik Zamawiającego określił dla każdego rodzaju ubezpieczenia katalog klauzul 
dodatkowych i w ramach tych klauzul wskazał limity, które mogę być wspólne dla poszczególnych 
ryzyk np.: limit w pkt. 7.6.Klauzula ubezpieczenia mienia podczas prac remontowo budowlanych, 
limit w pkt. 7.7 Katastrofa budowlana. 
 
Pytanie nr 104 
Prosimy o zmianę zapisów treści SWZ pkt.3.3.1.(str.2)  zamiast: „…od daty ostatecznego 
wyjaśnienia wszystkich okoliczności dotyczących szkody…” proponuję stwierdzenie: „od daty 
potwierdzenia przez Ubezpieczyciela odpowiedzialności”  
Odpowiedź na pytanie nr 104: 
Pełnomocnik Zamawiający nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 105 
Prosimy o wykreślenie z treści SWZ pkt. 5.5.3 ( str. 4) 
Odpowiedź na pytanie nr 105: 
Pełnomocnik Zamawiający nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 106 
Prosimy o wykreślenie z treści SWZ pkt. 5.5.4 ( str. 4) 
Odpowiedź na pytanie nr 106: 
Pełnomocnik Zamawiający nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 



Pytanie nr 107 
W przypadku braku zgody wykreślenia z treści SWZ pkt. 5.5.4 ( str. 4) prosimy o potwierdzenie, 
że będą miały zastosowanie zapisy/wyłączenia OWU Wykonawcy , jeśli nie zostały wprost 
włączone do ochrony zapisami SWZ 
Odpowiedź na pytanie nr 107: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 1. 
 
Pytanie nr 108 
Prosimy o wykreślenie z treści SWZ pkt. 7.7.2 ( str. 4) zapisu „ pośrednie” 
Odpowiedź na pytanie nr 108: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 109 
Prosimy o wykreślenie z treści SWZ pkt. 7.7.4 ( str. 5) zapisu „ a także awaryjne zrzucenie paliwa” 
Odpowiedź na pytanie nr 109: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 110 
3.3.2. Termin zgłoszenia szkody do Ubezpieczyciela wynosi 7 dni roboczych od daty zaistnienia 
szkody lub powzięcia informacji o jej powstaniu, chyba, że ogólne warunki ubezpieczenia 
przewidują dłuższy termin. Ubezpieczyciel odmawiając w całości lub w części wypłaty 
odszkodowania, nie będzie mógł się powołać na fakt przekroczenia terminu zgłoszenia szkody 
wynikającego z ogólnych warunków ubezpieczenia, jeżeli nie ma to wpływu na ustalenie 
okoliczności oraz rozmiaru szkody.- Wnioskujemy o zmianę terminu zgłoszenia szkody na 5 dni. 
Odpowiedź na pytanie nr 110: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Cześć  A  - „Ubezpieczenie mienia systemem od wszystkich ryzyk”:  
Pytanie nr 111 
Wnioskujemy o wyjaśnienie, czy mają zastosowanie wyłączenia z OWU Wykonawcy, które to 
wprost nie zostały włączone w ramach zakresu ubezpieczenia do treści SWZ / OZP (ubezpieczenie 
mienia od wszystkich ryzyk, np. wyłączenie Wykonawcy:  
Przedmiotem ubezpieczenia nie jest następujące mienie:  
1) obiekty budowlane wraz ze znajdującym się w nich mieniem będące w trakcie robót 
budowlanych, w szczególności: budowy, przebudowy, montażu, remontu, rozruchu lub rozbiórki, 
w rozumieniu ustawy Prawo budowlane, z zastrzeżeniem opisanej w OPZ klauzuli ubezpieczenia 
miena podczas prac remontowo – budowlanych.  
2) mienie inne niż obiekty budowlane będące w trakcie montażu, rozbiórki, demontażu, instalacji, 
rozruchu i testów  
Czy np.:  
Wykonawca nie odpowiada za szkody w wyniku decyzji administracyjnej wydanej na podstawie 
obowiązujących przepisów, powodującej konfiskatę, rekwizycję, nacjonalizację lub innego 
rodzaju przejęcie ubezpieczonego mienia przez rząd lub inne władze kraju oraz min. - 
odszkodowanie nie uwzględnia:  
wartości naukowej, kolekcjonerskiej, zabytkowej, artystycznej lub pamiątkowej;  
Odpowiedź na pytanie nr 111: 
Pełnomocnik Zamawiającego potwierdza, że mogą mieć zastosowanie wyłączenia stosowane 
przez Wykonawcę (na podstawie OWU Wykonawcy), które nie zostały uwzględnione w katalogu 
akceptowalnych wyłączeń (Rozdział A. Ubezpieczenie mienie od wszystkich ryzyk oraz Rozdział 
B. Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk), o ile nie pozostają w sprzeczności 
z opisem przedmiotu zamówienia, tzn. o ile nie zostały wprost zneutralizowane włączeniami 
odpowiedzialności np. postanowieniami dodatkowymi. Analogicznie sytuacja dotyczy 
pozostałych ubezpieczeń, dla których nie określono katalogu akceptowalnych wyłączeń – 
zastosowanie mają wyłączenia z OWU Wykonawcy, o ile nie pozostają w sprzeczności z opisem 



przedmiotu zamówienia, tzn. o ile nie zostały wprost zneutralizowane włączeniami 
odpowiedzialności np. postanowieniami dodatkowymi. 
 
Pytanie nr 112 
Prosimy o informację jakiego rodzaju mienia osób trzecich zostało zgłoszone do ubezpieczenia, 
Odpowiedź na pytanie nr 112: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że aktualnie Zamawiający nie zgłasza do ubezpieczenia 
konkretnego mienia osób trzecich, jednak ze względu na specyfikę prowadzenia działalności i 
charakter odbywających się imprez na stadionie, nie może wykluczyć swojej odpowiedzialności 
za mienie osób trzecich, które czasowo może znajdować się terenie stadionu lub w  pozostałych 
miejscach ubezpieczenia. 
 
Pytanie nr 113 
Prosimy o podanie informacji na temat rodzaju/wartości mienia, lokalizacji, planowanego 
wyłączenia, powód wyłączenia z eksploatacji wyłączonego z eksploatacji/użytkowania ( pkt. 1.4.4 
OPZ) oraz sposobu jego zabezpieczenia.  
Odpowiedź na pytanie nr 113: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż Zamawiający aktualnie nie zgłasza do ubezpieczenia 
mienia wyłączonego z eksploatacji, nie planuje również wyłączenia z eksploatacji ubezpieczonego 
mienia. 
 
Pytanie nr 114 
Prosimy o wykreślenie z zakresu ubezpieczenia szkód powstałych na skutek dewastacji zieleni 
(pkt. 3.4.4.OPZ), lub zmniejszenie limitu odpowiedzialności do 1 000  zł na jedno i wszystkie 
zdarzenia w rocznym okresie rozliczeniowym. 
Odpowiedź na pytanie nr 114: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 115 
Prosimy o potwierdzenie, że  ochroną ubezpieczeniową mają być objęte sieci energetyczne  
znajdujące się w odległości nie większej niż 100 m poza miejscem ubezpieczenia określonym w 
umowie ubezpieczenia,   
Odpowiedź na pytanie nr 115: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie potwierdza powyższego i odsyła do pkt. 1.4.11 Rozdziału A. 
Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk. 
 
Pytanie nr 116 
Prosimy o wprowadzenie limitu na koszty zabezpieczenia przed szkodą ( pkt. 2.2.2OPZ) do 
wysokości max. 10 % nie więcej 500 000,00 zł,  
Odpowiedź na pytanie nr 116: 
Pełnomocnik Zamawiającego oczekuje pokrycia kosztów wskazanych w pkt. 2.2 załącznika nr 1 
do SWZ Opis przedmiotu zamówienia, Rozdział A. Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk, do 
wysokości sumy ubezpieczenia. 
 
Pytanie nr 117 
Prosimy o wyłączenie z zakresu ubezpieczenia szkód powstałych na skutek systematycznego  
zawilgacania, zagrzybienia i zapleśnienia z limitem 100 000,00 zł  ( pkt. 2.1.10 OPZ),   
Odpowiedź na pytanie nr 117: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 118 
Prosimy o dopisanie w pkt.4.1.1 (str. 17) „ dotyczy  mienia ubezpieczonego w wartości księgowej 
brutto lub odtworzeniowej” oraz „Ubezpieczyciel zastrzega możliwość weryfikacji zakresu oraz 
stawek na dzień szkody lub dzień ustalenia odpowiedzialności” 



Odpowiedź na pytanie nr 118: 
Pełnomocnik Zamawiającego dokonuje zmiany w pkt. 4.1.1. Załącznik nr 6 do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia w następujący sposób: 
BYŁO: 
4.1.1. W przypadku budynków i budowli – w  pełnej wysokości poniesionej szkody 

potwierdzonej kosztorysem, fakturami i/lub rachunkami, który uwzględni m.in. zakres 
uszkodzonych elementów, konieczność przeprowadzenia dodatkowych, niezbędnych dla 
odtworzenia mienia napraw, dotychczasową technologię, konstrukcję, wymiary, 
standardy wykończenia, takie same lub najbardziej zbliżone materiały itp. Wypłata 
odszkodowania bez ograniczenia średnimi/maksymalnymi stawkami Sekocenbud lub 
równoważnym w przypadku przesłania min 2 ofert wykonawców i nie wskazania 
tańszego wykonawcy przez rzeczoznawcę. ubezpieczyciela. 

JEST: 
4.1.1. W przypadku budynków i budowli (ubezpieczonych w wartości księgowej brutto lub 

odtworzeniowej) – w  pełnej wysokości poniesionej szkody potwierdzonej kosztorysem, 
fakturami i/lub rachunkami, który uwzględni m.in. zakres uszkodzonych elementów, 
konieczność przeprowadzenia dodatkowych, niezbędnych dla odtworzenia mienia 
napraw, dotychczasową technologię, konstrukcję, wymiary, standardy wykończenia, takie 
same lub najbardziej zbliżone materiały itp. Wypłata odszkodowania bez ograniczenia 
średnimi/maksymalnymi stawkami Sekocenbud lub równoważnymi w przypadku 
przesłania min. 2 ofert wykonawców i nie wskazania tańszego wykonawcy przez 
rzeczoznawcę/ ubezpieczyciela. 

 
Ponadto pełnomocnik Zamawiającego  wyjaśnia, iż nie odbiera Wykonawcy prawa do weryfikacji 
zakresu uszkodzeń, a także stawek cen materiałów i stawek roboczogodzin z zastrzeżeniem 
postanowień pkt. 7.19 Klauzula likwidacji drobnych szkód majątkowych do kwoty 5 000,00 zł, 
zgodnie z postanowieniami której intencją Zamawiającego jest uzyskania szybkiej ścieżki 
likwidacji szkody w przypadku pilnej potrzeby naprawy uszkodzonego mienia, bez konieczności 
uzyskania akceptacji i weryfikacji Wykonawcy – wyłącznie na podstawie faktury lub kosztorysu 
dokumentującego rozmiar szkody. 
 
Pytanie nr 119 
Prosimy o dopisanie w pkt.4.1.2 (str. 17) „ dotyczy  mienia ubezpieczonego w wartości księgowej 
brutto lub odtworzeniowej” 
Odpowiedź na pytanie nr 119: 
Pełnomocnik Zamawiającego dokonuje zmiany w pkt. 4.1.2. Załącznik nr 6 do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia w następujący sposób: 
BYŁO: 
4.1.2. W przypadku maszyn, sprzętu i urządzeń – w  pełnej wysokości poniesionej szkody 

potwierdzonej fakturami lub rachunkami, obejmującej m.in. wartość kosztów zakupu, 

albo naprawy mienia takiego samego rodzaju lub o najbardziej zbliżonych parametrach. 

JEST: 
4.1.2. W przypadku maszyn, sprzętu i urządzeń (ubezpieczonych w wartości księgowej 

brutto lub odtworzeniowej) – w  pełnej wysokości poniesionej szkody potwierdzonej 

fakturami lub rachunkami, obejmującej m.in. wartość kosztów zakupu, albo naprawy 

mienia takiego samego rodzaju lub o najbardziej zbliżonych parametrach. 

 
Pytanie nr 120 
Prosimy o dopisanie w pkt.4.1.5 (str. 17) „ Tylko w przypadku gdy dokumentacja techniczna 
będzie konieczna do opracowania na nowo w związku z powstałą szkodą” 
Odpowiedź na pytanie nr 120: 
Pełnomocnik Zamawiającego dokonuje zmiany w pkt. 4.1.5. Załącznik nr 6 do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia w następujący sposób: 



BYŁO: 
4.1.5 Dla budynków i budowli Ubezpieczyciel w przypadku odtworzenia mienia wypłaca 

dodatkowe koszty w postaci kosztów opracowania dokumentacji technicznej, geodezyjnej 

i geologicznej, w przypadku odtworzenia mienia według wartości KB Ubezpieczyciel 

pokryje koszty nakładów na opracowanie dokumentacji projektowej i nadzoru nad 

budową. 

JEST: 
4.1.5 Dla budynków i budowli Ubezpieczyciel w przypadku odtworzenia mienia wypłaca 

dodatkowe koszty w postaci kosztów opracowania dokumentacji technicznej, geodezyjnej 

i geologicznej, w przypadku odtworzenia mienia ubezpieczonego według wartości 

księgowej brutto Ubezpieczyciel pokryje koszty nakładów na opracowanie dokumentacji 

projektowej i nadzoru nad budową, o ile opracowanie tej dokumentacji będzie konieczne 

w związku z powstałą szkodą. 

 
Pytanie nr 121 
Prosimy o dopisanie w pkt.4.1.8 (str. 17) „ dotyczy  mienia ubezpieczonego w wartości księgowej 
brutto lub odtworzeniowej” 
Odpowiedź na pytanie nr 121: 
Pełnomocnik Zamawiającego dokonuje zmiany w pkt. 4.1.8. Załącznik nr 6 do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia w następujący sposób: 
BYŁO: 
4.1.8. Dla mienia osób trzecich, mienia powierzonego oraz środków niskocennych – 

odszkodowania za szkody wypłacane będą według wartości odpowiadającej kosztom 

naprawy uszkodzonego mienia lub kosztom odtworzenia zniszczonego mienia, kosztom 

zakupu lub wytworzenia nowego przedmiotu tego samego rodzaju, typu oraz o tych 

samych lub najbardziej zbliżonych parametrach.  

JEST: 
4.1.8. Dla mienia osób trzecich, mienia powierzonego oraz środków niskocennych 

(ubezpieczonego w wartości księgowej brutto lub odtworzeniowej) – odszkodowania za 

szkody wypłacane będą według wartości odpowiadającej kosztom naprawy 

uszkodzonego mienia lub kosztom odtworzenia zniszczonego mienia, kosztom zakupu lub 

wytworzenia nowego przedmiotu tego samego rodzaju, typu oraz o tych samych lub 

najbardziej zbliżonych parametrach.  

 
Pytanie nr 122 
Prosimy o dopisanie w pkt.4.1.9 (str. 18) „ dotyczy  mienia ubezpieczonego w wartości księgowej 
brutto lub odtworzeniowej” 
Odpowiedź na pytanie nr 122: 
Pełnomocnik Zamawiającego dokonuje zmiany w pkt. 4.1.9. Załącznik nr 6 do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia w następujący sposób: 
BYŁO: 
4.1.9. Dla mienia pracowniczego – odszkodowania za szkody wypłacane będą według wartości 

odpowiadającej kosztom naprawy, zakupu lub wytworzenia nowego przedmiotu tego 
samego rodzaju, typu oraz o tych samych lub najbardziej zbliżonych parametrach. 

JEST: 
4.1.9. Dla mienia pracowniczego (ubezpieczonego w wartości księgowej brutto lub 

odtworzeniowej) – odszkodowania za szkody wypłacane będą według wartości 
odpowiadającej kosztom naprawy, zakupu lub wytworzenia nowego przedmiotu tego 
samego rodzaju, typu oraz o tych samych lub najbardziej zbliżonych parametrach. 

 



Pytanie nr 123 
Prosimy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej- sugerowana 1.000 zł 
Odpowiedź na pytanie nr 123: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowana zmianę. 
 
Pytanie nr 124 
„1.4.4 Ubezpieczeniem objęte zostaje mienie wyłączone z eksploatacji/ użytkowania w tym 
mienie, które w trakcie okresu ubezpieczenia będzie stopniowo remontowane i włączane do 
użytkowania, niezależnie od okresu oraz przyczyn jego wyłączenia,” – prosimy o wykreślenie 
punktu oraz podanie informacji jakie mienie będzie wyłączone z eksploatacji i jak zostanie ono 
zabezpieczone. 
Odpowiedź na pytanie nr 124: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 113. 
 
Pytanie nr 125 
1.4.7. prosimy o doprecyzowanie jakiego rodzaju mienie i jakiej wartości jest  składowane 
Odpowiedź na pytanie nr 125: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 26. 
 
Pytanie nr 126 
1.4.9. prosimy o doprecyzowanie jakiego rodzaju mienie i jakiej wartości znajduje się pod ziemią 
Odpowiedź na pytanie nr 126: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 27. 
 
Pytanie nr 127 
W zapisach punktów 1.4.7, 1.4.8 i 1.4.9 prosimy o dopisanie, iż ochrona obejmuje zgłoszone do 
ubezpieczenia mienie o ile jest ujęte w sumie ubezpieczenia.  
Odpowiedź na pytanie nr 127: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że wszystkie kategorie mienia o których mowa w pkt. 
1.4.7, 1.4.8 oraz 1.4.9 w  stosunku do których oczekuje ochrony ubezpieczeniowej są 
uwzględnione w sumach ubezpieczenia mienia. 
 
Pytanie nr 128 
Prosimy o wykreślenie z treści SWZ akceptowalnych wyłączeń w zakresie ubezpieczenia i 
potwierdzenie, że zastosowanie będą miały wyłączenia odpowiedzialności określone w ogólnych 
warunkach ubezpieczenia wykonawcy mających zastosowanie do umowy ubezpieczenia. 
Odpowiedź na pytanie nr 128: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 129 
Prosimy o wykreślenie z treści SWZ pkt. 2.2.4 ( str. 14) 
Odpowiedź na pytanie nr 129: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 130 
2.2.5 ( str. 14) prosimy o wprowadzenie limitu 10% wartości szkody, maksymalnie 1 000 000 PLN  
Odpowiedź na pytanie nr 130: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 131 
Prosimy o wyłączenie z zakresu ubezpieczenia lokautów. 
Odpowiedź na pytanie nr 131: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 



Pytanie nr 132 
Prosimy o wykreślenie z treści SWZ pkt. 7.18.2 ( str. 6) lub  zmniejszenie limitu dla Zalania, jeśli 
do zalania przyczynił się zły stan techniczny dachu lub infrastruktury do wysokości 50 000 zł na 
jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie rozliczeniowym; 
Odpowiedź na pytanie nr 132: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 133 
Prosimy o wykreślenie z zakresu ubezpieczenia Systematycznego zawilgacania, zgrzybienia i 
zapleśnienia z limitem 100 000 zł obligatoryjnie. 
Odpowiedź na pytanie nr 133: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 134 
Kradzież zwykła -  prosimy o zmniejszenie limitu do 3.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w 
rocznym okresie ubezpieczenia. 
Odpowiedź na pytanie nr 134: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 135 
Prosimy o wyłączenie z zakresu ubezpieczenia „Koszty związane z alarmem bombowym (również 
fałszywym), w tym w szczególności koszty ewakuacji, koszty poszukiwania, koszty  transportu, 
magazynowania i przechowywania, koszty dezynfekcji oraz pozostałe koszty związane ze 
zdarzeniami – limit 50 000 zł.” 
Odpowiedź na pytanie nr 135: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 136 
Prosimy o wprowadzenie podlimitu dla ryzyka kradzieży i dewastacji  dla elementów 
stanowiących zabezpieczenie, w tym zewnętrzny monitoring ujętych w ramach sumy 
ubezpieczenia na środki trwałe i wyposażenie. 
Odpowiedź na pytanie nr 136: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 137 
3.4.2. (str. 15) prosimy o zmniejszenie limitu do 500 000 PLN 
Odpowiedź na pytanie nr 137: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 138 
Prosimy o wykreślenie z treści SWZ pkt. 3.4.6 ( str. 15) lub zmniejszenie limitu do 100 000 PLN 
Odpowiedź na pytanie nr 138: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 139 
Prosimy o wykreślenie z treści SWZ pkt. 3.4.7 ( str. 15) zapisu „szkody estetyczne” 
Odpowiedź na pytanie nr 139: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 140 
3.5. (str. 16) pozostałe ruchome składniki mienia- prosimy o doprecyzowanie jakiego  mienia 
dotyczy zapis, o jakiej wartości, jakich limitów 
Odpowiedź na pytanie nr 140: 



Pełnomocnik Zamawiającego poprzez pozostałe ruchome składniki mienia identyfikuje te 
przedmioty ubezpieczenia określone w  systemie sum stałych – pkt. 3.2 lub w systemie na 
pierwsze ryzyko – pkt. 3.3, dla których nie określił nominalnych minimalnych limitów 
odpowiedzialności w ryzykach kradzieżowych – pkt. 3.5. 
 
Pytanie nr 141 
4.1.3. prosimy o wprowadzenie limitów do  każdego z wymienionych kosztów.  
Odpowiedź na pytanie nr 141: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 142 
7.6. ( str.20) wnioskujemy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w wysokości 5%, minimum 1 
000 zł 
Odpowiedź na pytanie nr 142: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 143 
7.7. ( str.21) wnioskujemy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w wysokości 5%, minimum 1 
000 zł 
Odpowiedź na pytanie nr 143: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 144 
7.8. ( str.21) wnioskujemy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej w wysokości  1 000 zł 
Odpowiedź na pytanie nr 144: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 145 
Klauzula automatycznego ubezpieczenia nowych miejsc – prosimy o wprowadzenie limitu dla 
klauzuli w wysokości 10 000 000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie 
rozliczeniowym. 
Odpowiedź na pytanie nr 145: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż w pkt. 7.2 Klauzula automatycznego ubezpieczenie 
nowych miejsc w Rozdziale A. Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk, został określony limit 
w wysokości 10 000 000,00 zł. 
 
Pytanie nr 146 
Klauzula kosztów dodatkowych – prosimy o:  
- zmianę limitu dla kosztów utraty mediów do 3 000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym 
okresie rozliczeniowym; 
- wprowadzenie limitu: koszty usunięcia pozostałości po szkodzie m.in. usunięciem rumowiska, 
uprzątniecie mienia, terenu, rozbiórki, złomowanie ,rozmontowaniem, rozłożeniem, 
rozebraniem, osuszanie, składowaniem lub utylizacją ubezpieczonego mienia, oszalowaniem, 
umocnieniem ubezpieczonego mienia, demontażem i montażem;” w wysokości 50 000 zł na jedno 
i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie rozliczeniowym  
- wykreślenie zapisu  „zwiększone koszty odtworzenia maszyn, urządzeń, mienia, związane z 
osuszaniem, renowacją, wykonanych na specjalne zamówienie, powstałe w wyniku trudności z 
ich ponownym zakupem, odbudową, naprawą lub montażem;” lub wprowadzenie limitu w 
wysokości 5 000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie rozliczeniowym 
- „konieczne i uzasadnione koszty rzeczoznawców poniesione przez Ubezpieczającego związane 
z ustaleniem zakresu i rozmiaru szkody – podlimit 500 000 zł” – prosimy o zmniejszenie limitu do 
100 000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie rozliczeniowym; oraz prosimy o 
wprowadzenie zastrzeżeń:  a) sporządzenie ekspertyzy jest niezbędne do odtworzenia mienia, w 
którym wyrządzona została szkoda objęta odpowiedzialnością Ubezpieczyciela i z tytułu której 



Ubezpieczyciel wypłacił odszkodowanie oraz  b)  konieczność sporządzenia ekspertyzy została 
potwierdzona przez Ubezpieczyciela; 
- 7.13.8 wnioskujemy o potwierdzenie, że powyższe koszty do limitu ustalonego dla kosztów 
rzeczoznawców (limit łączny) 
- 7.13.13 – wnioskujemy o zmniejszenie limitu do 10 000 PLN 
- 7.13.16 oraz 7.13. wnioskujemy o potwierdzenie, że powyższe koszty do limitu ustalonego dla 
kosztów odtworzenia materiałów archiwalnych (limit łączny) 
- 7.13.18 – wnioskujemy o wprowadzenie limitu do 50 000 PLN 
Odpowiedź na pytanie nr 146: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowane zmiany dotyczące wysokości 
poszczególnych podlimitów i wyjaśnia, że odrębnie ustalił koszty rzeczoznawców (pkt. 7.13.7) i 
koszty określone w pkt. 7.13.8 w stosunku do których zastosowanie będzie miał ogólny limit 
określony w pkt. 7.13 Klauzula kosztów dodatkowych. 
 
Pytanie nr 147 
7.18 ( str. 25) wnosimy o usunięcie zapisu 
Odpowiedź na pytanie nr 147: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 148 
7.19. (str. 26) wnosimy o zmianę zapisu na „Podstawą wypłaty odszkodowania będzie faktura  
wraz z kosztorysem dokumentującym rozmiar szkody.” 
Odpowiedź na pytanie nr 148: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż powyższy zapis jest uwzględniony w pkt. 7.19 Klauzula 
likwidacji drobnych szkód majątkowych do kwoty 5 000,00 zł. 
 
Pytanie nr 149 
8.3 ( str. 26) wnosimy o usunięcie zapisu 
Odpowiedź na pytanie nr 149: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że pkt 8.3 rozdziału A. Ubezpieczenie mienia od 
wszystkich ryzyk jest warunkiem fakultatywnym, w związku z czym Wykonawca nie ma 
obowiązku jego akceptacji. 
 
Pytanie nr 150 
Klauzula mienia ruchomego – prosimy o usunięcie zapisu 
Odpowiedź na pytanie nr 150: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 151 
Klauzula przepięć – prosimy o wprowadzenie limitu odpowiedzialności w wysokości 100 000 zł  
na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie rozliczeniowym lub innego akceptowalnego 
przez Zamawiającego.  
Odpowiedź na pytanie nr 151: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 152 
1.4.10 str. 11 OPZ „mienie, które może nie posiadać wyodrębnionej pozycji w prowadzonych 
ewidencjach, a ich wartość mogła zostać dołączone na etapie zakończenia inwestycji do 
nieruchomości lub innych środków trwałych. Fakt nie będzie stanowił podstawy do odmowy 
wypłaty odszkodowania, a wystarczającym dowodem dla Wykonawcy, że dotknięte szkodą 
mienie znajduję się we władaniu Zamawiającego/ ubezpieczonego będzie złożone przez niego 
oświadczenie”. – Wnioskujemy o wykreślenie zapisu. 
Odpowiedź na pytanie nr 152: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 



Pytanie nr 153 
Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nie uregulowanych w niniejszej SWZ zastosowanie mają 
przepisy prawa oraz Ogólne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy. Jeżeli OWU wskazują 
przesłanki wyłączające bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela to mają one 
zastosowanie, chyba że Zamawiający włączył je do zakresu ubezpieczenia w niniejszej SWZ. 
Odpowiedź na pytanie nr 153: 
Pełnomocnik Zamawiającego potwierdza, że mogą mieć zastosowanie wyłączenia stosowane 
przez Wykonawcę (na podstawie OWU Wykonawcy), które nie zostały uwzględnione w katalogu 
akceptowalnych wyłączeń (Rozdział A. Ubezpieczenie mienie od wszystkich ryzyk oraz Rozdział 
B. Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk), o ile nie pozostają w sprzeczności 
z opisem przedmiotu zamówienia tzn. o ile nie zostały wprost zneutralizowane włączeniami 
odpowiedzialności np. postanowieniami dodatkowymi. Analogicznie sytuacja dotyczy 
pozostałych ubezpieczeń dla których nie określono katalogu akceptowalnych wyłączeń – 
zastosowanie mają wyłączenia z OWU Wykonawcy, o ile nie pozostają w sprzeczności z opisem 
przedmiotu zamówienia tzn. o ile nie zostały wprost zneutralizowane włączeniami 
odpowiedzialności np. postanowieniami dodatkowymi. 
 
Pytanie nr 154 
Prosimy o potwierdzenie, iż intencją Zamawiającego nie jest włączenie do zakresu ubezpieczenia 
szkód wynikających z ryzyk cybernetycznych oraz wszelkich szkód następczych wywołanych po 
incydentach cybernetycznych, zgodnie z poniższym zapisem: 
Klauzula wyłączająca ryzyka cybernetyczne 
Niezależnie od treści jakichkolwiek innych postanowień niniejszej Polisy lub jakichkolwiek 
klauzul rozszerzających jej postanowienia uzgadnia się, że ubezpieczyciel nie odpowiada za 
jakiekolwiek szkody powstałe w danych elektronicznych, w tym zniszczenie, zakłócenie, 
usunięcie, uszkodzenie lub zmianę, powstałe z jakiegokolwiek powodu (w tym, lecz nie wyłącznie, 
spowodowanych przez wirusy komputerowe lub inne oprogramowanie o podobnym charakterze, 
lub wskutek działań hakerów lub innych osób, polegających na nieautoryzowanym dostępie lub 
ingerencji w dane elektroniczne) oraz wynikające z nich jakiekolwiek szkody następcze, w tym, 
lecz nie wyłącznie, fizyczne szkody w ubezpieczonym mieniu, utratę 
możliwości użytkowania, obniżenie funkcjonalności, utratę zysku będącą następstwem 
zakłócenia bądź przerwy w działalności, a także koszty i nakłady dowolnego rodzaju, niezależnie 
od jakichkolwiek innych powodów lub zdarzeń, które przyczyniły się równocześnie lub w 
dowolnej innej kolejności do powstania szkód. 
Przy czym za: 
- dane elektroniczne uważa się fakty, koncepcje i informacje w formie nadającej się do 
komunikacji, interpretacji lub przetwarzania za pomocą elektronicznych i elektromechanicznych 
urządzeń do przetwarzania danych lub urządzeń elektronicznie sterowanych i obejmują 
oprogramowanie oraz inne zakodowane instrukcje do przetwarzania i manipulowania danymi 
lub do sterowania i obsługi takich urządzeń. 
- wirus komputerowy uważa się zestaw szkodliwych lub nieautoryzowanych instrukcji bądź kod 
zawierający szereg nieautoryzowanych instrukcji wprowadzonych w złej wierze lub kod, 
programowy bądź inny, który rozpowszechnia się za pomocą dowolnego systemu lub sieci 
komputerowej. Wirusy Komputerowe obejmują m.in. „konie trojańskie”, „robaki” i „bomby 
czasowe i logiczne”. 
Odpowiedź na pytanie nr 154: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż zawarł w zakresie akceptowalnych wyłączeń w 
zakresie ubezpieczenia wyłączenie dotyczące ryzyk cybernetycznych – w pkt. 2.1.23 Rozdziału A. 
Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk i nie jest jego intencją włączenie do zakresu 
ubezpieczenia szkód wynikających z ryzyk cybernetycznych. W zakresie Rozdziału B. 
Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego pozostawia Wykonawcy możliwość zastosowania 
wyłączenia w odniesienia do ryzyk cybernetycznych zgodnie z  własnymi OWU. 
 
 



Pytanie nr 155 
Prosimy o zgodę na dodanie klauzuli  zgodnie z poniższą treścią: 
Klauzula wyłączenia chorób zakaźnych 
1.         Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień niniejszej 
umowy ubezpieczenia, Strony postanawiają, że zakresem umowy ubezpieczenia nie są objęte 
szkody bezpośrednio lub pośrednio spowodowane przeniesieniem chorób zakaźnych, przy czym 
niniejsze wyłączenie nie dotyczy szkód rzeczowych w ubezpieczonym mieniu, które są 
następstwem innych zdarzeń objętych zakresem umowy ubezpieczenia. 
2.      W rozumieniu niniejszej  klauzuli choroba zakaźna oznacza każdą chorobę, która może zostać 
przeniesiona za pomocą dowolnej substancji lub czynnika z dowolnego organizmu na inny 
organizm, w przypadku gdy:   
1)       substancja lub czynnik zawiera, ale nie wyłącznie, wirus, bakterię, pasożyta lub inny 
organizm lub jego odmianę, niezależnie od tego, czy jest uważany za żywy, czy też nie, oraz   
2)       metoda przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, obejmuje między innymi 
przenoszenie drogą powietrzną, przenoszenie płynów ustrojowych, przenoszenie z lub na 
dowolną powierzchnię lub przedmiot, ciało stałe, płynne lub gazowe, lub między organizmami, 
oraz 
3)      choroba, substancja lub środek mogą powodować lub grozić spowodowaniem szkody dla 
zdrowia ludzkiego lub dobrobytu ludzi albo mogą powodować lub grozić spowodowaniem 
szkody, pogorszenia, utraty wartości, zbywalności lub utraty możliwości korzystania z rzeczy. 
Odpowiedź na pytanie nr 155: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż nie jest jego intencją uzyskanie ochrony 
ubezpieczeniowej dla szkód bezpośrednio lub pośrednio spowodowanych przez choroby 
zakaźne. W Rozdziale A. Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk oraz w Rozdziale B. 
Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk, nie znajdują się zapisy wskazujące 
na oczekiwanie takiego zakresu. Tym samym zapisy OWU dotyczące wyłączeń bądź ograniczeń 
odpowiedzialności będą miały zastosowanie, o ile katalog wyłączeń bądź ograniczeń 
odpowiedzialności nie pozostaje w sprzeczności z opisem przedmiotu zamówienia. 
 
Część  B Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk. 
Pytanie nr 156 
Wnioskujemy o wyjaśnienie, czy mają zastosowanie wyłączenia z OWU Wykonawcy, które to 
wprost nie zostały włączone w ramach zakresu ubezpieczenia do treści SWZ / OZP (ubezpieczenie 
sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk) np. wyłączenie Wykonawcy:  
Wykonawca nie odpowiada za szkody w wyniku decyzji administracyjnej wydanej na podstawie 
obowiązujących przepisów, powodującej konfiskatę, rekwizycję, nacjonalizację lub innego 
rodzaju przejęcie ubezpieczonego mienia przez rząd lub inne władze kraju  
 
Wykonawca nie odpowiada za szkody stanowiące defekty estetyczne; czy będące następstwem 
bezpośredniej eksploatacji – zużycia (starzenia);  
Odpowiedź na pytanie nr 156: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 153. 
 
Pytanie nr 157 
Prosimy o podanie  informacji na temat sprzętu elektronicznego : 
a) czy Zamawiający ma podpisaną umowę o konserwację urządzeń/sprzętu,   
 b) wskazanie miejsca pracy ubezpieczanego sprzętu (czy sprzęt pracuje poniżej poziomu gruntu, 
jeżeli tak –   
     to jakiego rodzaju jest to sprzęt oraz o jakiej wartości jednostkowej),  
Odpowiedź na pytanie nr 157: 
Pełnomocnik Zamawiającego w odniesieniu do poszczególnych pytań, informuje jak niżej: 
a) tak, Zamawiający ma podpisaną umowę o konserwację urządzeń/sprzętu elektronicznego;  
b) sprzęt nie pracuje poniżej poziomu gruntu. 
 



Pytanie nr 158 
Czy w pomieszczeniach, w których znajduje się specjalistyczny sprzęt elektroniczny o dużej 
wartości są wyposażone w gaśnice do sprzętu elektronicznego (ile i jakiego rodzaju),  
Odpowiedź na pytanie nr 158: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że pomieszczenia, w których znajduje się specjalistyczny 
sprzęt elektroniczny, są wyposażone w gaśnice do sprzętu elektronicznego. Jedna na każde 
pomieszczenie. 
 
Pytanie nr 159 
Czy pomieszczenia, w których znajduje się sprzęt elektroniczny o dużej wartości (np. 
serwerownie itp.) znajdują się poniżej gruntu, lub bezpośrednio pod pomieszczeniami takimi jak 
łazienki, toalety,  
Odpowiedź na pytanie nr 159: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że serwerownie nie znajdują się poniżej gruntu. 
Bezpośrednio nad jedną z serwerowni znajduje się pomieszczenie WC. 
 
Pytanie nr 160 
Prosimy o wyłączenie ryzyka kradzieży zwykłej w ubezpieczeniu sprzętu elektronicznego ( pkt. 
2.1.12 OPZ , w przypadku braku zgody na wyłączenie prosimy o zmniejszenie limitu do 5 000,00 
zł,  
Odpowiedź na pytanie nr 160: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 161 
Prosimy o potwierdzenie, że maksymalny okres tymczasowego składowania sprzętu ( pkt. 1.3.3 
OPZ)  wynosi 6 m-cy od daty zakupu do włączenia do eksploatacji,  
Odpowiedź na pytanie nr 161: 
Pełnomocnik Zamawiającego potwierdza, że maksymalny okres tymczasowego składowania 
sprzętu (pkt. 1.3.3)  wynosi 6 m-cy od daty zakupu do włączenia do eksploatacji. 
 
Pytanie nr 162 
Prosimy o wprowadzenie limitu odpowiedzialności na szkody w trakcie przemieszczania sprzętu 
pomiędzy ubezpieczonymi lokalizacjami – proponujemy  50 000,00 zł,  
Odpowiedź na pytanie nr 162: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 163 
Prosimy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej- sugerowana 1.000 zł 
Odpowiedź na pytanie nr 163: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 164 
Prosimy o  informację jakiego rodzaju mienie jest zainstalowane bądź składowane bezpośrednio 
na podłodze w tym w pomieszczeniach poniżej poziomu gruntu. oraz podanie jego wartości.  
Odpowiedź na pytanie nr 164: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 26. 
 
Pytanie nr 165 
Prosimy o wykreślenie zapisu: „1.1.5 Nie dopuszcza się obowiązku wymogu przechowywania 
sprzętu elektronicznego w pomieszczeniach klimatyzowanych, ogrzewanych.” 
Odpowiedź na pytanie nr 165: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
 



Pytanie nr 166 
Prosimy o wykreślenie z treści SWZ akceptowalnych wyłączeń w zakresie ubezpieczenia i 
potwierdzenie, że zastosowanie będą miały wyłączenia odpowiedzialności określone w ogólnych 
warunkach ubezpieczenia wykonawcy mających zastosowanie do umowy ubezpieczenia. 
Odpowiedź na pytanie nr 166: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 153. 
 
Pytanie nr 167 
Prosimy o wykreślenie z treści SWZ pkt. 7.18.2 ( str. 6) lub zmniejszenie limitu dla Zalania, jeśli 
do zalania przyczynił się zły stan techniczny dachu lub infrastruktury do wysokości 20 000 zł na 
jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie rozliczeniowym; 
Odpowiedź na pytanie nr 167: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 168 
Kradzież zwykła -  prosimy o zmniejszenie limitu do 1.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w 
rocznym okresie ubezpieczenia. 
Odpowiedź na pytanie nr 168: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 169 
Prosimy o podanie pełnej wartości mienia: „Telefony komórkowe, tablety, inne mobilne 
urządzenia”. 
Odpowiedź na pytanie nr 169: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż posłużył się systemem na pierwsze ryzyko w celu 
określenia maksymalnej przewidywanej straty – nie oczekuje ochrony do pełnej wartości mienia 
ubezpieczanego w tym systemie. Dodatkowo wyjaśnia, że pkt 3.3.4. w ubezpieczeniu sprzętu 
elektronicznego od wszystkich ryzyk dotyczy telefonów komórkowych, tabletów, które 
zwyczajowo są nabywane w ramach zawieranych z operatorami umów o świadczenie usług 
telekomunikacyjnych, gdzie cena nabycia nie odzwierciedla ich faktycznej wartości. 
 
Pytanie nr 170 
Koszty rzeczoznawców - prosimy o wprowadzenie zastrzeżeń: „konieczność sporządzenia 
ekspertyzy została potwierdzona przez Ubezpieczyciela.” 
Odpowiedź na pytanie nr 170: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 171 
Klauzula przepięć – prosimy o wprowadzenie limitu odpowiedzialności w wysokości 20 000 zł  na 
jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie rozliczeniowym lub innego akceptowalnego przez 
Zamawiającego 
Odpowiedź na pytanie nr 171: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 172 
1.3.9. str. 28 prosimy o dodanie zapisu” pod warunkiem wprowadzenia ewidencja sprzętu 
użytkowanego podczas ew. pracy zdalnej - tj. dane pracownika, rodzaj sprzętu, nr seryjne, adres 
w którym sprzęt jest użytkowany 
Odpowiedź na pytanie nr 172: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 173 
2.2. str. 29 Wnosimy o wprowadzenie limitu 10% wartości szkody, maksymalnie 1 000 000 PLN  
 



Odpowiedź na pytanie nr 173: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 174 
4.3.5. str. 30 prosimy o zmianę zapisów, dotyczącą wieku sprzętu. Nasza propozycja: „Wypłata 
odszkodowania według wartości odtworzeniowej, w odniesieniu do sprzętu elektronicznego, 
którego okres eksploatacji od dnia produkcji nie przekracza siedmiu lat. Lub  wartości 
rzeczywistej – w odniesie-niu do sprzętu elektronicznego, którego okres eksploatacji od dnia 
produkcji przekracza siedem lat.”  
Odpowiedź na pytanie nr 174: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 175 
7.10 str. 34 OPZ  „Klauzula okolicznościowa- Ubezpieczyciel jest zobowiązany do ustalenia i 
wyjaśnienia okoliczności szkody i wypłacić należne odszkodowanie, zgodnie z ogólnie przyjętymi 
zasadami, bez konieczności oczekiwania na prawomocne postanowienie kończące postępowanie 
w sprawie dotyczącej szkody.” Prosimy o wprowadzenie zastrzeżenia „o ile postępowanie nie jest 
prowadzone przeciwko ubezpieczonemu”. 
Odpowiedź na pytanie nr 175: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 176 
7.13. (str. 35) wnosimy o zmianę zapisu na „W przypadku awarii sprzętu elektronicznego, którego 
przywrócenie do pracy (w ciągu 24 godzin) jest konieczne dla normalnego działania zakładu (np. 
centrala telefoniczna, serwer, itp.) ubezpieczający zawiadamiając o szkodzie Ubezpieczyciela 
może przystąpić natychmiast do samodzielnej likwidacji sporządzając stosowny protokół 
opisujący przyczynę zdarzenia i rozmiary szkody potwierdzone opinią serwisanta, sposób 
naprawy oraz wyliczenie wartości szkody; protokół (faktura z kosztorysem za naprawę) będzie 
podstawą do wyliczenia odszkodowania przez Ubezpieczyciela; w przypadku awarii sprzętu 
elektronicznego, którego przywrócenie do pracy nie jest konieczne dla normalnego 
funkcjonowania zakładu, ubezpieczający po zgłoszeniu szkody może przystąpić do samodzielnej 
likwidacji szkody na powyższych zasadach jedynie w przypadku, gdy Ubezpieczyciel nie dokona 
oględzin przedmiotu szkody w ciągu 2 dni roboczych od daty otrzymania zgłoszenia szkody.  
Odpowiedź na pytanie nr 176: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 177 
Prosimy o potwierdzenie, że w sprawach nie uregulowanych w niniejszej SWZ zastosowanie mają 
przepisy prawa oraz Ogólne Warunki Ubezpieczenia Wykonawcy. Jeżeli OWU wskazują 
przesłanki wyłączające bądź ograniczające odpowiedzialność Ubezpieczyciela to mają one 
zastosowanie, chyba że Zamawiający włączył je do zakresu ubezpieczenia w niniejszej SWZ. 
Odpowiedź na pytanie nr 177: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 153. 
 
Pytanie nr 178 
Prosimy o potwierdzenie, iż intencją Zamawiającego nie jest włączenie do zakresu ubezpieczenia 
szkód wynikających z ryzyk cybernetycznych oraz wszelkich szkód następczych wywołanych po 
incydentach cybernetycznych, zgodnie z poniższym zapisem: 
Klauzula wyłączająca ryzyka cybernetyczne 
Niezależnie od treści jakichkolwiek innych postanowień niniejszej Polisy lub jakichkolwiek 
klauzul rozszerzających jej postanowienia uzgadnia się, że ubezpieczyciel nie odpowiada za 
jakiekolwiek szkody powstałe w danych elektronicznych, w tym zniszczenie, zakłócenie, 
usunięcie, uszkodzenie lub zmianę, powstałe z jakiegokolwiek powodu (w tym, lecz nie wyłącznie, 
spowodowanych przez 



wirusy komputerowe lub inne oprogramowanie o podobnym charakterze, lub wskutek działań 
hakerów lub innych osób, polegających na nieautoryzowanym dostępie lub ingerencji w dane 
elektroniczne) oraz wynikające z nich jakiekolwiek szkody następcze, w tym, lecz nie wyłącznie, 
fizyczne szkody w ubezpieczonym mieniu, utratę możliwości użytkowania, obniżenie 
funkcjonalności, utratę zysku będącą następstwem zakłócenia bądź przerwy w działalności, a 
także koszty i nakłady dowolnego rodzaju, niezależnie od jakichkolwiek innych powodów lub 
zdarzeń, które przyczyniły się równocześnie lub w dowolnej innej kolejności do powstania szkód. 
Przy czym za: 
- dane elektroniczne uważa się fakty, koncepcje i informacje w formie nadającej się do 
komunikacji, interpretacji lub przetwarzania za pomocą elektronicznych i elektromechanicznych 
urządzeń do przetwarzania danych lub urządzeń elektronicznie sterowanych i obejmują 
oprogramowanie oraz inne zakodowane instrukcje do przetwarzania i manipulowania danymi 
lub do sterowania i obsługi takich urządzeń. 
- wirus komputerowy uważa się zestaw szkodliwych lub nieautoryzowanych instrukcji bądź kod 
zawierający szereg nieautoryzowanych instrukcji wprowadzonych w złej wierze lub kod, 
programowy bądź inny, który rozpowszechnia się za pomocą dowolnego systemu lub sieci 
komputerowej. Wirusy Komputerowe obejmują m.in. „konie trojańskie”, „robaki” i „bomby 
czasowe i logiczne”. 
Odpowiedź na pytanie nr 178: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 154. 
 
Pytanie nr 179 
Prosimy o zgodę na dodanie klauzuli  zgodnie z poniższą treścią: 
Klauzula wyłączenia chorób zakaźnych 
1.         Z zachowaniem pozostałych niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień niniejszej 
umowy ubezpieczenia, Strony postanawiają, że zakresem umowy ubezpieczenia nie są objęte 
szkody bezpośrednio lub pośrednio spowodowane przeniesieniem chorób zakaźnych, przy czym 
niniejsze wyłączenie nie dotyczy szkód rzeczowych w ubezpieczonym mieniu, które są 
następstwem innych zdarzeń objętych zakresem umowy ubezpieczenia. 
2.      W rozumieniu niniejszej  klauzuli choroba zakaźna oznacza każdą chorobę, która może zostać 
przeniesiona za pomocą dowolnej substancji lub czynnika z dowolnego organizmu na inny 
organizm, w przypadku gdy:   
1)       substancja lub czynnik zawiera, ale nie wyłącznie, wirus, bakterię, pasożyta lub inny 
organizm lub jego odmianę, niezależnie od tego, czy jest uważany za żywy, czy też nie, oraz   
2)       metoda przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, obejmuje między innymi 
przenoszenie drogą powietrzną, przenoszenie płynów ustrojowych, przenoszenie z lub na 
dowolną powierzchnię lub przedmiot, ciało stałe, płynne lub gazowe, lub między organizmami, 
oraz 
3)      choroba, substancja lub środek mogą powodować lub grozić spowodowaniem szkody dla 
zdrowia ludzkiego lub dobrobytu ludzi albo mogą powodować lub grozić spowodowaniem 
szkody, pogorszenia, utraty wartości, zbywalności lub utraty możliwości korzystania z rzeczy. 
Odpowiedź na pytanie nr 179: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 155. 
 
Cześć  C  - „Ubezpieczenie  odpowiedzialności cywilnej”  
Pytanie nr 180 
Wnioskujemy o wyjaśnienie, czy mają zastosowanie wyłączenia z OWU Wykonawcy, które to 
wprost nie zostały włączone w ramach zakresu ubezpieczenia do treści SWZ / OZP 
Odpowiedź na pytanie nr 180: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 153. 
 
Pytanie nr 181  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
 



Odpowiedź na pytanie nr 181: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 182  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A.  
Odpowiedź na pytanie nr 182: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 183  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A.   
Odpowiedź na pytanie nr 183: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 184  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 184: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 185  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 185: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 186  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A.  
Odpowiedź na pytanie nr 186: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 187  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 187: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 188 
Prosimy o wykreślenie z punktu 5.2.3. (str.37 załącznika nr 1 do SWZ) zdania: Jeżeli jednak 
pierwsza szkoda z serii powstała przed początkiem okresu ubezpieczenia, a ubezpieczony nie 
wiedział o niej ani nie mógł się o niej dowiedzieć, przy zachowaniu należytej staranności, uznaje 
się, że seria rozpoczęła się od pierwszej szkody, która powstała już w okresie ubezpieczenia. 
Odpowiedź na pytanie nr 188: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 189 
Prosimy o dopisanie do punktu 5.2.3. do zdania pierwszego następującego zapisu: „pod 
warunkiem, że pierwsza szkoda z tej serii powstała w okresie ubezpieczenia” 
Odpowiedź na pytanie nr 189: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 



Pytanie nr 190 
Prosimy o wykreślenie całego punktu 8.8.2 (str.39 załącznika nr 1 do SWZ). W przypadku braku 
zgody dodanie zapisu,” po wyrażeniu zgody przez Ubezpieczyciela i zapłaceniu dodatkowej 
składki”  
Odpowiedź na pytanie nr 190: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że pkt 8.2 Rozdziału C. Ubezpieczenie odpowiedzialności 
cywilnej jest warunkiem fakultatywnym, w związku z czym Wykonawca nie ma obowiązku jego 
akceptacji. 
 
Pytanie nr 191 
Prosimy o wykreślenie całego punktu 8.8.3 
Odpowiedź na pytanie nr 191: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że pkt 8.3 Rozdziału C. Ubezpieczenie odpowiedzialności 
cywilnej jest warunkiem fakultatywnym, w związku z czym Wykonawca nie ma obowiązku jego 
akceptacji. 
 
Pytanie nr 192 
Prosimy o wskazanie pozostałych podmiotów,  na rzecz których Zamawiający zawiera umowę 
ubezpieczenia, a które zgodnie ze słownikiem pojęć mają być również Ubezpieczonymi  
Odpowiedź na pytanie nr 192: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż na dzień dzisiejszy jedynym ubezpieczonym jest 
Stadion Miejski Sp. z o. o. 
 
Pytanie nr 193 
Prosimy o potwierdzenie iż punkt 2.2.3. nie dotyczy ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej  
Odpowiedź na pytanie nr 193: 
Pełnomocnik Zamawiającego potwierdza, że pkt. 2.3 Rozdziału Postanowienia wspólne – 
Informacje dotyczące realizacji umowy, nie dotyczy ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej. 
 
Pytanie nr 194 
Prosimy o informację czy Zamawiający zarządza drogami publicznymi a jeżeli tak to jak jest liczba 
kilometrów zarządzanych dróg publicznych 
Odpowiedź na pytanie nr 194: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż nie zarządza drogami publicznymi. 
 
Pytanie nr 195  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 195: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 196  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 196: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 197 
Prosimy o zgodę na dodanie klauzuli  zgodnie z poniższą treścią: 
Klauzula sankcji:  
Ubezpieczyciel nie odpowiada za szkody, w przypadku których wypłata odszkodowania mogłaby 
go narazić na sankcje, zakazy lub restrykcje wynikające z uchwalonych przez ONZ rezolucji, 
sankcji handlowych lub ekonomicznych, oraz innych regulacji lub przepisów, pod jakąkolwiek 
jurysdykcją jakiej podlega Ubezpieczyciel. 



Odpowiedź na pytanie nr 197: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 71. 
 
Pytanie nr 198  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 198: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 199  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 199: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 200 
Prosimy o wykreślenie klauzuli informacji  
Odpowiedź na pytanie nr 200: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 201 
Prosimy o wyłączenie klauzuli czystych strat finansowych.  
Odpowiedź na pytanie nr 201: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 202 
W przypadku braku zgody wyłączenia klauzuli czystych strat finansowych, prosimy o dopisanie 
do klauzuli czystych strat finansowych następujących wypadków nie objętych ochroną 
ubezpieczeniową: polegające na konieczności poniesienia kosztów na przebudowę i naprawę 
części lub całości przedmiotu umowy, związane z działalnością polegającą na planowaniu, 
kontroli lub wycenie, kosztów odwołania imprezy, wynikające z naruszenia przepisów 
dotyczących ochrony danych osobowych, lub przepisów prawa antymonopolowego; wyrządzone 
podmiotom powiązanym kapitałowo z ubezpieczonym, jeżeli powstały w wyniku udzielonych 
porad, zaleceń lub instrukcji; wyrządzone przez ubezpieczonego innemu ubezpieczonemu 
objętych tą samą umową ubezpieczenia lub wyrządzone przez ubezpieczonego 
ubezpieczającemu; związane ze stosunkiem pracy;  wyrządzone przez wadliwy produkt; 
wyrządzone przez wirusy lub innego rodzaju programy zakłócające pracę programu 
komputerowego, całego komputera, sieci, niezależnie od źródła ich pojawienia się; polegające na 
konieczności poniesienia kosztów na przebudowę i naprawę części lub całości przedmiotu 
umowy; planowaniu, kontroli, wycenie, zarządzaniu. 
Odpowiedź na pytanie nr 202: 
Pełnomocnik Zamawiający określił akceptowalne wyłączenia dotyczące czystych strat 
finansowych w pkt. 5.2.6. Rozdziału C. Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej. 
 
Pytanie nr 203 
Prosimy o wykreślenie klauzuli reprezentantów  
Odpowiedź na pytanie nr 203: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 204  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 204: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 



Pytanie nr 205 
Prosimy o potwierdzenie, iż w sprawach nieuregulowanych w SIWZ zastosowanie będą miały 
właściwe OWU Wykonawcy. 
Odpowiedź na pytanie nr 205: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 1. 
 
Pytanie nr 206 
Wnioskujemy o włączenie poniższej klauzuli:  
Klauzula wypowiedzenia 
Każda ze stron może wypowiedzieć umowę ubezpieczenia z zachowaniem miesięcznego okresu 
wypowiedzenia ze skutkiem na koniec poszczególnego okresu ubezpieczenia/okresu 
rozliczeniowego, z zastrzeżeniem, że Ubezpieczyciel może tego dokonać wyłącznie z ważnych 
powodów. Za ważne powody uzasadniające wypowiedzenie umowy przez Ubezpieczyciela   
uznaje  się wyłącznie poniżej określone sytuacje: 
• gdy wskaźnik szkodowości - rozumiany jako stosunek sumy wypłaconych odszkodowań 
oraz rezerw utworzonych na poczet zgłoszonych roszczeń za pierwsze 10 miesięcy okresu 
ubezpieczenia do składki należnej za analogiczny okres - przekroczy 50%, 
• nastąpi istotne i udokumentowane pogorszenie warunków reasekuracyjnych, 
powodujące brak możliwości spełnienia warunków umowy ubezpieczenia, 
• usiłowanie popełnienia przestępstwa przez Ubezpieczonego lub jego pracownika, 
związane z zawarciem lub wykonaniem Umowy ubezpieczenia, przy czym popełnienie lub 
usiłowanie popełnienia przestępstwa musi być potwierdzone prawomocnym orzeczeniem 
sądowym. 
Odpowiedź na pytanie nr 206: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na włączenie wnioskowanej klauzuli. 
 
Pytanie nr 207 
Dot. pkt. 3.3. - wnosimy o zmianę terminu dokonania oględzin: „W przypadku zajścia szkody 
ubezpieczyciel zobowiązany jest do dokonania oględzin w terminie nie dłuższym niż 3 dni 
robocze od momentu zgłoszenia szkody.” 
Odpowiedź na pytanie nr 207: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 208 
Dot. pkt. 3.7. - wnosimy o wykreślenie  tego punktu. 
Odpowiedź na pytanie nr 208: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 209 
Dot. pkt. 7.5. – wnosimy o zmianę w definicji huraganu: „wiatr o prędkości nie mniejszej niż 13,9 
m/sek ustalonej przez Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej (IMiGW) […]”. 
 
Odpowiedź na pytanie nr 209: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 210 
Dot. pkt. 7.14. – wnosimy o zmianę w definicji deszczu nawalnego: „opad deszczu o współczynniku 
wydajności co najmniej 4, który ustala Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej […]”. 
Odpowiedź na pytanie nr 210: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 211 
Dot. pkt. 7.18. – wnosimy o zmianę w definicji zalania. Prosimy o wyłączenie ppkt. 7.18.2. 
 



Odpowiedź na pytanie nr 211: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę i jednocześnie wskazuje, 
iż zalanie w wyniku złego stanu technicznego (w tym nieszczelności) dachu, rynien, okien oraz 
niezabezpieczonych otworów dachowych lub szczelinami w złączach płyt lub innych elementów 
budynku zostało zlimitowane w pkt. 3.4.1. Rozdziału A. Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk 
do 500 000,00 zł (zakres obligatoryjny) lub do 1 000 000,00 zł (zakres fakultatywny). 
 
Pytanie nr 212 
Dot. pkt. 7.28. – wnosimy o wprowadzenie limitu na pracownika w wysokości 1.500 PLN. 
Odpowiedź na pytanie nr 212: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę i jednocześnie wskazuje, 
iż szkody w mieniu pracowniczym zostały zlimitowane w pkt. 3.3. Rozdziału A. Ubezpieczenie 
mienia od wszystkich ryzyk do wysokości 100 000,00 zł 
 
Pytanie nr 213 
Dot. pkt. 8.6.– wnosimy o zmianę w klauzuli wypłaty zaliczek: „Pomimo trwania szkody, 
Ubezpieczyciel wypłaci Ubezpieczającemu/ Ubezpieczonemu w ciągu 30 dni od daty złożenia 
stosownego wniosku zaliczki na poczet odszkodowania, każdorazowo maksymalnie do wysokości 
odpowiadającej bezspornej wielkości już powstałej szkody, pod warunkiem, że odpowiedzialność 
odszkodowawcza Ubezpieczyciela została bezspornie stwierdzona”. 
Odpowiedź na pytanie nr 213: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
W odniesieniu do ROZDZIAŁU A UBEZPIECZENIE MIENIA OD WSZYSTKICH RYZYK: 
Pytanie nr 214 
Dot. pkt. 1.4.4 – wnosimy o zmianę w treści tego pkt. „mienie, które w okresie ubezpieczenia może 
być wyłączone z eksploatacji/ użytkowania w tym mienie, które w trakcie okresu ubezpieczenia 
będzie stopniowo remontowane i włączane do użytkowania, niezależnie od okresu oraz przyczyn 
jego wyłączenia; aktualnie do ochrony ubezpieczeniowej nie jest zgłoszone mienie do likwidacji 
lub rozbiórki. Warunkiem objęcia ochroną budynków wyłączonych z eksploatacji lub 
nieużytkowanych jest  spełnienie wszystkich poniższych wymogów: 
-wszystkie media są odłączone od źródeł zasilania, regularnie konserwowane,  
- teren, na którym znajdują się przedmiotowe budynki jest ogrodzony i oświetlony w porze 
nocnej, utrzymywany w nienagannym porządku, 
- gaśnice oraz inne instalacje ppoż. są stale utrzymywane w gotowości do użycia; 
Prosimy też o wskazanie, czy i jakie mienie planuje się wyłączyć z eksploatacji/ użytkowania i na 
jaki okres? 
Odpowiedź na pytanie nr 214: 
Pełnomocnik zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 23 i 113. 
 
Pytanie nr 215 
Dot. pkt. 1.4.6  - prosimy o informację, o jakie mienie chodzi, jakiej wartości oraz na jaką wartość 
przewidziane są prace remontowe oraz czy Klient posiada plan remontów; 
Odpowiedź na pytanie nr 215: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż pkt. 1.4.6 w Rozdziale A. Ubezpieczenie mienie od 
wszystkich ryzyk dotyczy całości zgłoszonego i ubezpieczonego mienia, które w trakcie okresu 
ubezpieczenia jest poddawane bieżącej konserwacji, naprawie oraz pracom z zakresu utrzymania 
technicznego. 
 
Pytanie nr 216 
Dot. pkt. 2.1.9 – prosimy o informację, czy chodzi o awarie maszyn i urządzeń wchodzące w skład 
infrastruktury budynku? 
 
 



Odpowiedź na pytanie nr 216: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że pkt. 2.1.8. w Rozdziale A. Ubezpieczenie mienie od 
wszystkich ryzyk dotyczy całości zgłoszonego i ubezpieczonego mienia. 
 
Pytanie nr 217 
Dot. pkt. 2.1.9 – [zalania] jeżeli nie jest możliwe wyłączenie ppkt. 7.18.2., prosimy o obniżenie 
limitu obligatoryjnego do 100.000 PLN. 
Odpowiedź na pytanie nr 217: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 218 
Dot. pkt. 2.1.10. i 2.1.10.1 – wnosimy o usunięcie limitu dla zakresu obligatoryjnego i tym samym 
całkowite wyłączenie szkód polegających na systematycznym zawilgacaniu, zagrzybieniu i 
zapleśnieniu, poceniu się rur, powolnym oddziaływaniu wody gruntowej z zakresu. 
Odpowiedź na pytanie nr 218: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 219 
Prosimy o uzupełnienie katalogu wyłączeń o: 
1. szkody spowodowane przez oddziaływanie czynników biologicznych lub chemicznych. 
2. szkody spowodowane przez osiadanie, pękanie lub zawalenie się budynków, budowli lub ich 
elementów chyba że powstały one wskutek zajścia w miejscu ubezpieczenia zdarzenia 
ubezpieczeniowego nie wyłączonego z zakresu ubezpieczenia. 
Odpowiedź na pytanie nr 219: 
Pełnomocnik zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 111. 
 
Pytanie nr 220 
Dot. pkt. 2.3.3.- wnosimy o zmianę limitu na 20.000 PLN 
Odpowiedź na pytanie nr 220: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 221 
Dot. pkt. 2.3.4.- wnosimy o wyłączenie kosztów dodatkowych związanych z alarmem bombowym 
Odpowiedź na pytanie nr 221: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 222 
Dot. pkt. 3.4.5.- wnosimy o obniżenie limitu na przepięcia dla zakresu fakultatywnego do 
2.000.000 PLN. 
Odpowiedź na pytanie nr 222: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 223 
Dot. pkt. 3.4.6.- wnosimy o wyłączenie tego pkt. w całości. Wylew wód podziemnych/ wód 
gruntowych nie stanowi elementu definicji powodzi. W definicji powodzi przywołane jest jedynie 
„podniesienia się wód gruntowych”. Ewentualnie prosimy o doprecyzowanie, że chodzi o taki 
wylew wód, który nastąpił w związku z powodzią lub przechodzącą w sąsiedztwie falą 
powodziową, a odpowiedzialność istnieje, pod warunkiem że do szkody nie przyczyniło się nie 
utrzymywanie drożności instalacji. 
Odpowiedź na pytanie nr 223: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę i jednocześnie wyjaśnia, 
że w definicji powodzi (pkt. 7.13 Postanowienia wspólne – informacje dotyczące realizacji 
umowy) wskazał przykłady, w wyniku których może wystąpić powódź rozumiana jako zalanie 
terenu lub podłoża w miejscy ubezpieczenia. W pkt. 3.4.6. Rozdziału A. Ubezpieczenie mienia od 



wszystkich ryzyk ograniczono szkody zalaniowe powstałe wskutek wylewu wód podziemnych/ 
wód gruntowych do kwoty 3 000 000,00 zł. 
 
Pytanie nr 224 
Dot. pkt. 3.4.8.- wnosimy o wyłączenie tego pkt.  całości. 
Odpowiedź na pytanie nr 224: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 225 
Dot. pkt. 3.5.-Dewastacja – wnioskujemy o wprowadzenie limitu odpowiedzialności, proponujemy 
2.000.000 PLN 
Odpowiedź na pytanie nr 225: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 226 
Dot. pkt. 4.1.5.– wnosimy o wyłączenie tego pkt.  całości.  
Odpowiedź na pytanie nr 226: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 227 
Dot. pkt. 4.1.7.– wnosimy o wykreślenie zapisu: „[…] Ubezpieczenie pokrywa również koszty 
związane z zastosowaniem metod i technologii aktualnie stosowanych”. 
Odpowiedź na pytanie nr 227: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 228 
Dot. pkt. 6.2.– wnosimy o zmianę na „500 PLN za wyjątkiem pkt. 6.2.1 […]” 
Odpowiedź na pytanie nr 228: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 229 
Dot. pkt. 7.2.– Klauzula lokalizacji nienazwanych – prosimy o ustalenie limitu na pojedynczą 
lokalizację; proponujemy 2.500.000 PLN. Dodatkowo wnosimy o zmianę limitu na jedno i 
wszystkie zdarzenia na 5.000.000 PLN. 
Odpowiedź na pytanie nr 229: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 230 
Dot. pkt. 7.6.– wnosimy o dodanie ppkt. 7.6.3 o treści „Maksymalna wartość pojedynczego 
kontraktu dotyczącego prac budowlano- montażowych wynosi 5.000.000 PLN”. Prosimy też o 
informację, o jakie mienie chodzi, jakiej wartości oraz na jaką wartość przewidziane są prace 
remontowe oraz czy Klient posiada plan remontów. 
Odpowiedź na pytanie nr 230: 
Pełnomocnik Zamawiającego określił maksymalna odpowiedzialność w stosunku do przedmiotu 
robót budowlano- montażowych na 2 000 000,00 zł. W zakresie planowanych inwestycji odsyła 
do odpowiedzi na pytanie nr 48. 
 
Pytanie nr 231 
Dot. pkt. 7.7. - Katastrofa budowlana -prosimy o wykreślenie i wprowadzenie treści jn: 
„1. Z zastrzeżeniem pozostałych, niezmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy 
ubezpieczenia uzgadnia się, że zakres ubezpieczenia zostaje rozszerzony o Szkody powstałe 
wskutek katastrofy budowlanej. 



2. Przez katastrofę budowlaną rozumie się niezamierzone, gwałtowne zniszczenie budynku lub 
budowli lub ich części, o którym zostały powiadomione podmioty określone w art. 75 ust. 1 Prawa 
Budowlanego. 
3. Za katastrofę budowlaną nie uznaje się: 
3.1. uszkodzenia elementu wbudowanego w budynek lub budowlę, nadającego się do naprawy 
lub wymiany; 
3.2. uszkodzenia lub zniszczenia urządzeń mechanicznych i elektronicznych stanowiących 
funkcjonalną i integralną część budynku; 
3.3. awarii instalacji. 
4. Limit odpowiedzialności Ubezpieczyciela na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie 
ubezpieczenia jest wskazany w Polisie. Limit ten może być ustalony w oparciu o szacowaną 
wysokość maksymalnej Szkody, jaka może powstać wskutek jednego Zdarzenia 
Ubezpieczeniowego. 
5. W celu uniknięcia wątpliwości ustala się, że jeżeli katastrofa budowlana zaistniała w 
następstwie jakiegokolwiek Zdarzenia Ubezpieczeniowego, niewyłączonego z zakresu 
ubezpieczenia, nie stosuje się limitu odpowiedzialności, a odpowiedzialność Ubezpieczyciela 
określona jest zgodnie z Warunkami. 
Limit na jedno i wszystkie zdarzenia wynosi: 
10 000 000,00 zł zakres obligatoryjny; 
20 000 000,00 zł – zakres fakultatywny. 
Limit wspólny z pkt. B. Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk,” 
Odpowiedź na pytanie nr 231: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 232 
Dot. pkt. 7.7. - prosimy o informację, czy chodzi o awarie maszyn i urządzeń wchodzące w skład 
infrastruktury budynku? Jeśli nie, prosimy o wykaz maszyn i urządzeń, które mają być objętę 
ochroną w ramach tej klauzuli ze wskazanie daty produkcji każdej pozycji z wykazu. 
Odpowiedź na pytanie nr 232: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 216 i jednocześnie wyjaśnia, iż 
posłużył się systemem na pierwsze ryzyko w celu określenia maksymalnej przewidywanej straty 
– nie oczekuje ochrony do pełnej wartości ubezpieczanego mienia. 
 
Pytanie nr 233 
Dot. pkt. 7.12. – prosimy o dopisanie „[…]pod warunkiem, że działanie to nie nosi znamion 
działania umyślnego, a Ubezpieczający zgłosi błąd lub przeoczenie do ubezpieczyciela 
niezwłocznie po jego odkryciu”. 
Odpowiedź na pytanie nr 233: 
Pełnomocnik Zamawiającego dokonuje zmiany pkt. 7.12 Klauzula błędów i przeoczeń w Rozdziale 
A. Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk, w następujący sposób: 
BYŁO: 
7.12 Klauzula błędów i przeoczeń 

Z zastrzeżeniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy 

ubezpieczenia oraz ogólnych warunków ubezpieczenia, uzgadnia się, że: 

Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za szkody związane z prowadzoną działalnością  

i posiadanym mieniem na skutek wystąpienia zdarzenia objętego ubezpieczeniem, pomimo 

iż Ubezpieczony przeoczył istotne informacje i nie dostarczył ich w wymaganym terminie 

Ubezpieczycielowi lub nie dopełnił obowiązku zgłoszenia wszelkich zmian i okoliczności 

powodujących wzrost ryzyka ubezpieczeniowego, pod warunkiem, że działanie to nie nosi 

znamion działania umyślnego.  

JEST: 

7.12 Klauzula błędów i przeoczeń 



Z zastrzeżeniem pozostałych, nie zmienionych niniejszą klauzulą postanowień umowy 

ubezpieczenia oraz ogólnych warunków ubezpieczenia, uzgadnia się, że: 

Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za szkody związane z prowadzoną działalnością  

i posiadanym mieniem na skutek wystąpienia zdarzenia objętego ubezpieczeniem, pomimo 

iż Ubezpieczony przeoczył istotne informacje i nie dostarczył ich w wymaganym terminie 

Ubezpieczycielowi lub nie dopełnił obowiązku zgłoszenia wszelkich zmian i okoliczności 

powodujących wzrost ryzyka ubezpieczeniowego, pod warunkiem, że działanie to nie nosi 

znamion działania umyślnego, a Ubezpieczający zgłosi błąd lub przeoczenie do 

ubezpieczyciela niezwłocznie po jego odkryciu. 

 

Pytanie nr 234 
Dot. pkt. 7.13.7- wnosimy o zmianę limitu na 250.000 PLN 
Odpowiedź na pytanie nr 234: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 235 
Dot. pkt. 7.13.8- wnosimy o zmianę limitu na 100.000 PLN 
Odpowiedź na pytanie nr 235: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 236 
Dot. pkt. 7.13.9- wnosimy o zmianę limitu na 100.000 PLN 
Odpowiedź na pytanie nr 236: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 237 
Dot. pkt. 7.13.16- wnosimy o wprowadzenie limitu 100.000 PLN 
Odpowiedź na pytanie nr 237: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 238 
Dot. pkt. 7.13.17 - wnosimy o wprowadzenie limitu 100.000 PLN 
Odpowiedź na pytanie nr 238: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 239 
Dot. pkt. 7.13.17 - wnosimy o wprowadzenie limitu 250.000 PLN 
Odpowiedź na pytanie nr 239: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 240 
Dot. pkt. 7.15 – wnosimy o zmianę w treści klauzuli: „[…]Klauzula nie ma zastosowania w 
przypadku lokalizacji znajdujących się na terenach zagrożonych powodzią wg informacji 
posiadanych przez Ubezpieczyciela, w przypadku których Ubezpieczyciel będzie mógł podjąć 
decyzję o możliwości ich włączenia dopiero po przeprowadzeniu oceny ryzyka. 
Odpowiedź na pytanie nr 240: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 241 
Dot. pkt. 7.16 – wnosimy o wyłączenie klauzuli lub zmianę jej treści: „[…]Ubezpieczony ma prawo 
podjąć decyzję o rezygnacji z naprawy, zakupu bądź odbudowy uszkodzonego lub zniszczonego 
mienia. Jeżeli Ubezpieczony nie podejmie w ciągu trzech lat od daty wystąpienia szkody działań 



na rzecz odtworzenia mienia, przez które rozumie się przynajmniej złożenie wiążących zamówień 
na jego realizację, Ubezpieczyciel będzie miało prawo ograniczyć wysokość odszkodowania do 
wartości rzeczywistej mienia lub części mienia dotkniętych szkodą. 
Odpowiedź na pytanie nr 241: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 242 
Prosimy o uregulowanie, że o ile wprost nie określono inaczej, wszystkie limity określone w SIWZ 
to limity na jedno i wszystkie zdarzenia w każdym rocznym okresie polisowym. 
Odpowiedź na pytanie nr 242: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 102. 
 
Pytanie nr 243 
Wnosimy o włączenie następujących klauzul: 
Klauzula chorób zakaźnych   
1. W celu uniknięcia jakichkolwiek wątpliwości, potwierdza się, że niniejsza umowa 
ubezpieczenia, z zastrzeżeniem wszystkich innych obowiązujących jej postanowień, warunków i 
wyłączeń, obejmuje wyłącznie Szkody oraz utratę Zysku w rozumieniu ogólnych warunków 
ubezpieczenia, które wystąpiły w okresie ubezpieczenia.  
Z pierwszeństwem wobec innych postanowień niniejszej umowy ubezpieczenia, w tym ogólnych 
warunków ubezpieczenia, niniejsze ubezpieczenie nie obejmuje Szkody oraz utraty Zysku 
powstałej bezpośrednio w następstwie przerwy lub zakłócenia działalności gospodarczej, 
spowodowanych zajściem Szkody, a także roszczeń, kosztów i wydatków lub innych kwot, 
bezpośrednio lub pośrednio wynikających z, spowodowanych przez lub do których powstania 
przyczyniła się (również jako jedna z przyczyn) lub pozostających w związku z Chorobą Zakaźną, 
obawą przed nią lub zagrożeniem (rzeczywistym lub rzekomym) Chorobą Zakaźną, bez względu 
na jakąkolwiek inną przyczynę lub zdarzenie przyczyniające się jednocześnie lub w jakiejkolwiek 
innej kolejności. 
2. Na potrzeby niniejszej klauzuli za wyłączone z zakresu ubezpieczenia Szkodę, roszczenie, 
koszt, wydatek lub jakąkolwiek inną kwotę, o których mowa w ust. 1 drugi akapit powyżej uznaje 
się w szczególności wszelkie koszty oczyszczania, odkażenia, usunięcia, monitorowania, badań 
lub przeprowadzenia testów: 
2.1. w związku z Chorobą Zakaźną lub 
2.2. wszelkiego mienia ubezpieczonego w ramach niniejszej umowy ubezpieczenia i na które 
wpływ miało wystąpienie Choroby Zakaźnej. 
3. Użyte w niniejszej klauzuli pojęcie „Choroba Zakaźna” oznacza każdą chorobę, która może 
być przenoszona przez substancję lub czynnik z jakiegokolwiek organizmu na inny organizm, 
gdzie: 
3.1. substancja lub czynnik obejmuje między innymi wirusa, bakterię, pasożyta lub inny 
organizm lub jakąkolwiek jego odmianę, uznawane za żywy lub martwy, oraz 
3.2. sposób rozprzestrzeniania się, bezpośrednio lub pośrednio, obejmuje między innymi 
rozprzestrzenianie się w powietrzu, drogą kropelkową, poprzez kontakt z jakąkolwiek 
powierzchnią lub przedmiotem, ciałem stałym, płynem lub gazem lub pomiędzy organizmami, 
oraz 
3.3. choroba, substancja lub czynnik mogą powodować lub stwarzać ryzyko uszczerbku na 
zdrowiu lub zagrozić ludzkiemu dobrostanowi lub powodować lub stwarzać ryzyko uszkodzenia, 
pogorszenia stanu, utraty wartości, zmniejszenia zbywalności lub utraty możliwości korzystania 
z mienia objętego niniejszym ubezpieczeniem. 
4. Niniejsza klauzula ma zastosowanie do całego zakresu ubezpieczenia, w tym w 
szczególności rozszerzeń i dodatkowych zakresów ochrony, a także wyjątków od jakiegokolwiek 
wyłączenia. 
5. Wszystkie pozostałe warunki umowy ubezpieczenia nie ulegają zmianom. 
 
 



Klauzula Cyber risk/ Klauzula IT 
W ramach niniejszej umowy ubezpieczenia Generali TU SA odpowiada za szkody rzeczowe, przez 
które rozumie się fizyczne szkody w mieniu objętym ubezpieczeniem. 
W tym znaczeniu za szkodę rzeczową nie uważa się fizycznego uszkodzenia i/lub zniszczenia 
danych lub oprogramowania, a w szczególności jakichkolwiek niekorzystnych w nich zmian 
spowodowanych przez skasowanie, uszkodzenie lub zmiany ich pierwotnej formy. 
Z ochrony ubezpieczeniowej wyłączone są: 
1. szkody w danych i oprogramowaniu powstałe wskutek ich utraty lub uszkodzenia, w 
szczególności wszelkie niekorzystne w nich zmiany spowodowane przez skasowanie, 
uszkodzenie lub zmiany ich pierwotnej formy, a także powstałe w ich następstwie szkody 
związane z utratą zysku oraz wszelkie straty wynikające z przerwy lub zakłóceń w działalności,  z 
zastrzeżeniem, że wyłączenie to nie dotyczy szkód w ubezpieczonych  danych i oprogramowaniu 
powstałych w bezpośrednim następstwie szkody rzeczowej objętej ochroną w ramach umowy 
ubezpieczenia, 
2. szkody w danych lub oprogramowaniu będące następstwem ograniczenia zakresu 
funkcjonalności, użytkowania lub dostępności do nich, a także powstałe w ich następstwie szkody 
związane z utratą zysku oraz wszelkie straty wynikające z przerwy lub zakłóceń w działalności. 
Odpowiedź na pytanie nr 243: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 72 oraz 155.  
 
W odniesieniu do ROZDZIAŁU A UBEZPIECZENIE SPRZĘTU ELEKTRONICZNEGO OD 
WSZYSTKICH RYZYK: 
Pytanie nr 244 
Dot. pkt. 1.1.1- wnosimy o zmianę zapisów na „[…]aparaty fotograficzne, rzutniki i projektory itp. 
do 10 lat od daty produkcji”. 
Odpowiedź na pytanie nr 244: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 245 
Dot. pkt. 1.1.2- wnosimy o zmianę zapisów na „[…] systemy zasilania i przechowywania danych 
do 10 lat od daty produkcji”. 
Odpowiedź na pytanie nr 245: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 246 
Dot. pkt. 1.3.6- wnosimy o wykreślenie w całości. 
Odpowiedź na pytanie nr 246: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 247 
Dot. pkt. 1.3.7 – wnosimy o dopisanie „pod warunkiem, że  pojazd posiadał twardy dach (jednolitą 
sztywną konstrukcję), był prawidłowo zamknięty na klucz i wyposażony w sprawne urządzenia 
alarmowe, które były aktywne i pod warunkiem, że sprzęt pozostawiony w pojeździe został 
zamknięty w bagażniku lub w innym schowku, stanowiącym seryjne wyposażenie pojazdu”. 
Odpowiedź na pytanie nr 247: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 248 
Dot. pkt. 2.1.9 – wnosimy o zmianę zapisu na „zalania, jeśli do zalania przyczynił się zły stan 
techniczny dachu.” (bez zastrzeżenia). 
Odpowiedź na pytanie nr 248: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
 



Pytanie nr 249 
Dot. pkt. 2.1.16 – wnosimy o zmianę zapisu na „związane z jakimikolwiek kosztami poniesionymi 
w celu usunięcia wad lub usterek zakłócających funkcjonowanie sprzętu elektronicznego, chyba 
że wady lub usterki powstały w wyniku zdarzenia losowego niewyłączonego z zakresu 
ubezpieczenia”. 
Odpowiedź na pytanie nr 249: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 250 
Dot. pkt. 2.2 i ppkt. od 2.2.1 do 2.2.5. – wnosimy o zastosowanie łącznego limitu na wskazane w 
ww. ppkt. elementy ochrony. Proponujemy limit  łączny w wysokości 2.000.000 PLN. 
Odpowiedź na pytanie nr 250: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę i jednocześnie informuje, 
iż koszty wskazane w pkt. 2.2 Rozdziału B. Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich 
ryzyk pokrywane są w ramach sumy ubezpieczenia. 
 
Pytanie nr 251 
Dot. pkt. 3.3.1- wnosimy o wyłączenie odpowiedzialności Ubezpieczyciela z tytułu zalania w 
wyniku złego stanu technicznego dachu, rynien, okien oraz niezabezpieczonych otworów 
dachowych lub innych elementów budynku. 
Odpowiedź na pytanie nr 251: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 252 
Dot. pkt. 3.3.5- wnosimy o wyłączenie odpowiedzialności Ubezpieczyciela za szkody powstałe 
wskutek działania wirusów komputerowych oraz hakerów. 
Odpowiedź na pytanie nr 252: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 253 
Dot. pkt. 4.3.5- wnosimy o zmianę tego zapisu (lub zmianę zapisu w pkt. 3.1. na […] wg wartości 
odtworzeniowej”).  W pkt. 3.1. podano, że wartości sprzętu elektronicznego są podane wg 
wartości księgowej brutto. Zatem wypłata odszkodowania również musi nastąpić wg wartości 
księgowej brutto , a nie wg wartości odtworzeniowej nowej. 
Odpowiedź na pytanie nr 253: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę i jednocześnie wyjaśnia, 
że bez względu na sposób ustalenia sumy ubezpieczenia (księgowa brutto czy odtworzeniowa) 
oczekuje realizacji wypłaty odszkodowania odpowiadającej kosztowi nabycia sprzętu o jak 
najbardziej zbliżonych parametrach do przedmiotu dotkniętego szkodą. Jednocześnie przyjmuje, 
że maksymalna wartość potencjalnego odszkodowania jest określona przez sumę ubezpieczenia 
poszczególnych pozycji. 
 
 
Pytanie nr 254 
Dot. pkt. 4.6- wnosimy o zmianę tego punktu na „Kradzież sprzętu z zamkniętego środka 
transportu pod warunkiem, że  środek transportu posiadał twardy dach (jednolitą sztywną 
konstrukcję), był prawidłowo zamknięty na klucz i wyposażony w sprawne urządzenia alarmowe, 
które były aktywne i pod warunkiem, że sprzęt pozostawiony w pojeździe został zamknięty w 
bagażniku lub w innym schowku, stanowiącym seryjne wyposażenie pojazdu”. 
Odpowiedź na pytanie nr 254: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 255 
Dot. pkt. 6.2- wnosimy o zmianę na „300 PLN za wyjątkiem pkt. 6.2. […]”. 



Odpowiedź na pytanie nr 256: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 256 
Dot. pkt. 7.2- wnosimy o zmianę limitu na 1.000.000 PLN. 
Odpowiedź na pytanie nr 256: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 257 
Dot. pkt. 7.3- wnosimy o zmianę limitu na 1.000.000 PLN. 
Odpowiedź na pytanie nr 257: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 258 
Dot. pkt. 7.12- wnosimy o wyłączenie klauzuli lub zmianę jej treści: „[…]Ubezpieczony ma prawo 
podjąć decyzję o rezygnacji z naprawy, zakupu bądź odbudowy uszkodzonego lub zniszczonego 
mienia. Jeżeli Ubezpieczony nie podejmie w ciągu trzech lat od daty wystąpienia szkody działań 
na rzecz odtworzenia mienia, przez które rozumie się przynajmniej złożenie wiążących zamówień 
na jego realizację, Ubezpieczyciel będzie miało prawo ograniczyć wysokość odszkodowania do 
wartości rzeczywistej mienia lub części mienia dotkniętych szkodą. 
Odpowiedź na pytanie nr 258: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 259 
Dot. pkt. 7.13- wnosimy o zmianę treści klauzuli (patrz pkt. 10 powyżej) i odniesienie się do 
wartości księgowej brutto: […]odszkodowanie jest wypłacane w wartości księgowej brutto 
(maksymalnie do wysokości przyjętej sumy ubezpieczenia danego środka), rozumianej jako 
ewidencyjna wartość początkowa mienia, stanowiąca cenę jego nabycia lub koszt wytworzenia 
z uwzględnieniem zwiększenia wartości w wyniku ulepszeń oraz przeszacowań dokonanych 
zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa. 
Odpowiedź na pytanie nr 259: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 260 
Dot. pkt. 7.14 - wnosimy o zmianę limitu dla szkody na 5.000 PLN. 
Odpowiedź na pytanie nr 260: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 261 
Prosimy o uregulowanie, że o ile wprost nie określono inaczej, wszystkie limity określone w SIWZ 
to limity na jedno i wszystkie zdarzenia w każdym rocznym okresie polisowym. 
Odpowiedź na pytanie nr 261: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 102. 
 
Pytanie nr 262 
Wnosimy o włączenie następujących klauzul: 
Klauzula chorób zakaźnych   
1. W celu uniknięcia jakichkolwiek wątpliwości, potwierdza się, że niniejsza umowa 
ubezpieczenia, z zastrzeżeniem wszystkich innych obowiązujących jej postanowień, warunków i 
wyłączeń, obejmuje wyłącznie Szkody oraz utratę Zysku w rozumieniu ogólnych warunków 
ubezpieczenia, które wystąpiły w okresie ubezpieczenia.  
Z pierwszeństwem wobec innych postanowień niniejszej umowy ubezpieczenia, w tym ogólnych 
warunków ubezpieczenia, niniejsze ubezpieczenie nie obejmuje Szkody oraz utraty Zysku 
powstałej bezpośrednio w następstwie przerwy lub zakłócenia działalności gospodarczej, 



spowodowanych zajściem Szkody, a także roszczeń, kosztów i wydatków lub innych kwot, 
bezpośrednio lub pośrednio wynikających z, spowodowanych przez lub do których powstania 
przyczyniła się (również jako jedna z przyczyn) lub pozostających w związku z Chorobą Zakaźną, 
obawą przed nią lub zagrożeniem (rzeczywistym lub rzekomym) Chorobą Zakaźną, bez względu 
na jakąkolwiek inną przyczynę lub zdarzenie przyczyniające się jednocześnie lub w jakiejkolwiek 
innej kolejności. 
2. Na potrzeby niniejszej klauzuli za wyłączone z zakresu ubezpieczenia Szkodę, roszczenie, 
koszt, wydatek lub jakąkolwiek inną kwotę, o których mowa w ust. 1 drugi akapit powyżej uznaje 
się w szczególności wszelkie koszty oczyszczania, odkażenia, usunięcia, monitorowania, badań 
lub przeprowadzenia testów: 
2.1. w związku z Chorobą Zakaźną lub 
2.2. wszelkiego mienia ubezpieczonego w ramach niniejszej umowy ubezpieczenia i na które 
wpływ miało wystąpienie Choroby Zakaźnej. 
3. Użyte w niniejszej klauzuli pojęcie „Choroba Zakaźna” oznacza każdą chorobę, która może 
być przenoszona przez substancję lub czynnik z jakiegokolwiek organizmu na inny organizm, 
gdzie: 
3.1. substancja lub czynnik obejmuje między innymi wirusa, bakterię, pasożyta lub inny 
organizm lub jakąkolwiek jego odmianę, uznawane za żywy lub martwy, oraz 
3.2. sposób rozprzestrzeniania się, bezpośrednio lub pośrednio, obejmuje między innymi 
rozprzestrzenianie się w powietrzu, drogą kropelkową, poprzez kontakt z jakąkolwiek 
powierzchnią lub przedmiotem, ciałem stałym, płynem lub gazem lub pomiędzy organizmami, 
oraz 
3.3. choroba, substancja lub czynnik mogą powodować lub stwarzać ryzyko uszczerbku na 
zdrowiu lub zagrozić ludzkiemu dobrostanowi lub powodować lub stwarzać ryzyko uszkodzenia, 
pogorszenia stanu, utraty wartości, zmniejszenia zbywalności lub utraty możliwości korzystania 
z mienia objętego niniejszym ubezpieczeniem. 
4. Niniejsza klauzula ma zastosowanie do całego zakresu ubezpieczenia, w tym w 
szczególności rozszerzeń i dodatkowych zakresów ochrony, a także wyjątków od jakiegokolwiek 
wyłączenia. 
5. Wszystkie pozostałe warunki umowy ubezpieczenia nie ulegają zmianom. 
 
Klauzula Cyber risk/ Klauzula IT 
W ramach niniejszej umowy ubezpieczenia Generali TU SA odpowiada za szkody rzeczowe, przez 
które rozumie się fizyczne szkody w mieniu objętym ubezpieczeniem. 
W tym znaczeniu za szkodę rzeczową nie uważa się fizycznego uszkodzenia i/lub zniszczenia 
danych lub oprogramowania, a w szczególności jakichkolwiek niekorzystnych w nich zmian 
spowodowanych przez skasowanie, uszkodzenie lub zmiany ich pierwotnej formy. 
Z ochrony ubezpieczeniowej wyłączone są: 
1. szkody w danych i oprogramowaniu powstałe wskutek ich utraty lub uszkodzenia, w 
szczególności wszelkie niekorzystne w nich zmiany spowodowane przez skasowanie, 
uszkodzenie lub zmiany ich pierwotnej formy, a także powstałe w ich następstwie szkody 
związane z utratą zysku oraz wszelkie straty wynikające z przerwy lub zakłóceń w działalności,  z 
zastrzeżeniem, że wyłączenie to nie dotyczy szkód w ubezpieczonych  danych i oprogramowaniu 
powstałych w bezpośrednim następstwie szkody rzeczowej objętej ochroną w ramach umowy 
ubezpieczenia, 
2. szkody w danych lub oprogramowaniu będące następstwem ograniczenia zakresu 
funkcjonalności, użytkowania lub dostępności do nich, a także powstałe w ich następstwie szkody 
związane z utratą zysku oraz wszelkie straty wynikające z przerwy lub zakłóceń w działalności. 
Odpowiedź na pytanie nr 262: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 72 oraz 155. 
 
Pytanie nr 263 
Prosimy o udostepnienie materiałów do oceny ryzyka: 



- pełna i aktualna Instrukcja Bezpieczeństwa Pożarowego wraz ze wszystkimi załącznikami 
oraz opisem konstrukcji obiektów w zakresie zastosowanych materiałów oraz zabezpieczeń 
przeciwpożarowych 
- ogólny plan obiektu z naniesionymi oznaczeniami hydrantów 
- najnowszy protokół z przeglądu sprawności wszystkich hydrantów zewnętrznych 
przypisanych do lokalizacji ul. Słoneczna 1 , Białystok  
- najnowsze protokoły z przeglądu wszystkich zastosowanych zabezpieczeń 
przeciwpożarowych obiektu ( w tym instalacji odgromowej, systemu sygnalizacji pożaru, UPS, 
gaśnic itd.) 
- plan konserwacji i remontów (o ile powstał) 
- dokumentacja potwierdzająca stosowanie programów zarządzania ryzykiem (np. zakaz 
palenia, system utrzymania porządku, system zezwoleń na roboty niebezpieczne pożarowo, 
system oceny zagrożeń wewnętrznych, system inspekcji wewnętrznych, itp.). 
- innych dokumentów, które w ocenie Zamawiającego mogą być pomocne do oceny ryzyka. 
Odpowiedź na pytanie nr 263: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 83 i wyjaśnia, iż w pozostałym 
zakresie oczekiwanych materiałów, informuje, iż są one dostępne w siedzibie Zamawiającego w 
trybie przewidzianym w Rozdz. VI pkt. 7 SWZ. 
 
W odniesieniu do ROZDZIAŁU C UBEZPIECZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI CYWILNEJ: 
Pytanie nr 264 
Wnioskujemy o włączenie poniższej klauzuli: 
KLAUZULA CHORÓB ZAKAŹNYCH 
(1) Niniejsza umowa ubezpieczenia nie obejmuje roszczeń dotyczących szkód bezpośrednio 
spowodowanych, wynikających lub związanych z jakąkolwiek:  
(a) rzeczywistą lub domniemaną chorobą zakaźną (lub zagrożeniem stwarzanym przez taką 
chorobę), oraz 
(b) powstałą w trakcie trwania epidemii lub pandemii. 
 
(2) W uzupełnieniu pkt (1), z zakresu ochrony ubezpieczeniowej wyłączone są również 
wszelkie roszczenia bezpośrednio związane z, lub oparte na niewłaściwie podjętych lub 
zaniechanych działaniach w zakresie kontrolowania, zapobiegania, tłumienia lub reagowania w 
jakikolwiek inny sposób na choroby zakaźne. 
 
(3) W rozumieniu niniejszej klauzuli: 
(a) choroba zakaźna oznacza każdą chorobę, która może zostać przeniesiona za pomocą 
dowolnej substancji lub czynnika z dowolnego organizmu na inny organizm, w przypadku gdy: (i) 
substancja lub czynnik zawiera, ale nie wyłącznie, wirus, bakterię, pasożyta lub inny organizm lub 
jego odmianę, niezależnie od tego, czy jest uważany za żywy, czy też nie, oraz (ii) metoda 
przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, obejmuje między innymi przenoszenie drogą 
powietrzną, przenoszenie płynów ustrojowych, przenoszenie z lub na dowolną powierzchnię lub 
przedmiot, ciało stałe, płynne lub gazowe, lub między organizmami, oraz (iii) choroba, substancja 
lub środek mogą powodować lub grozić spowodowaniem szkody dla zdrowia ludzkiego lub 
dobrobytu ludzi albo mogą powodować lub grozić spowodowaniem szkody, pogorszenia, utraty 
wartości, zbywalności lub utraty możliwości korzystania z rzeczy; 
(b) epidemia oznacza stan wystąpienia choroby zakaźnej u dużej liczby osób w danej 
społeczności, regionie lub populacji potwierdzony przez jakiekolwiek uprawniony organ 
międzynarodowy, krajowy lub lokalny; 
(c) pandemia oznacza epidemię, która wystąpiła lub rozprzestrzeniła się na więcej niż jeden 
kraj lub kontynent, a także stan zagrożenia międzynarodowego zdrowia publicznego (Public 
Health Emergency of International Concern) ogłoszony przez Światową Organizację Zdrowia. 
 
W przypadku roszczeń wskazanych w pkt (1) lub (2) powyżej, Ubezpieczyciel nie pokrywa 
również jakichkowiek Kosztów i wydatków związanych z takimi szkodami. 



Odpowiedź na pytanie nr 264: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na włączenie powyższej klauzuli. 
 
Pytanie nr 265 
W kontekście działań profilaktycznych związanych z przeciwdziałaniem rozprzestrzenianiu się 
COVID-19 prosimy do udzielenie informacji czy Zamawiający: 
2.1 wdrożył procedurę przestrzegania bezpieczeństwa i higieny pracy w celu 
przeciwdziałania rozprzestrzenianiu się COVID-19 w miejscu działalności? 
2.2 podjął działania w celu ograniczenia kontaktu fizycznego pomiędzy pracownikami ? 
2.3 wprowadził środki higieny i dezynfekcji w celu ograniczenia ryzyka zakażania w miejscu 
działalności ? 
2.4 wprowadził obowiązek noszenia masek higienicznych w miejscu działalności. 
2.5 wdrożył działania mające na celu ograniczenie ryzyka związanego z przenoszeniem się 
COVID-19 poprzez system wentylacyjno-klimatyzacyjny w miejscu działalności ? 
2.6 ogranicza podróże służbowe pracowników wyłącznie do tych, które są konieczne ? 
2.7 zachęca pracowników do korzystania z transportu indywidualnego w celu dojazdu do 
miejsca pracy ? 
2.8 wprowadził rozwiązania mające na celu zmniejszenie ryzyka zakażenia poprzez kontakt z 
osobami spoza jego organizacji (np. klientami, usługodawcami, dostawcami) ? 
Odpowiedź na pytanie nr 265: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje jak niżej: 
Ad2.1 Zamawiający wdrożył wytyczne „w sprawie zasad bezpieczeństwa w Spółce Stadion Miejski 
Spółka z o. o. w Białymstoku w związku z prowadzeniem działalności w okresie ogłoszonego stanu 
epidemii SARS-CoV-2” 
Ad2.2 Zamawiający podjął działania w celu ograniczenia kontaktu fizycznego pomiędzy 
pracownikami, m. in. odpowiednie odległości pomiędzy stanowiskami pracy. 
Ad2.3 Zamawiający wprowadził środki ochrony i dezynfekcji – udostępnione zostały środki do 
dezynfekcji rąk, w tym stacja do dezynfekcji rąk na recepcji strefy administracyjno – biurowej. 
Ad2.4 Zamawiający wdrożył obowiązek noszenia maseczek higienicznych dla osób postronnych 
odwiedzających część administracyjno – biurową oraz dla pracowników, jeżeli nie ma możliwości 
zachowania odpowiedniego odstępu (1,5 m). 
Ad2.5 W celu ograniczenia ryzyka związanego z przenoszeniem się COVID-19 poprzez system 
wentylacyjno – klimatyzacyjny powietrze jest filtrowane, filtry regularnie wymieniane, a system 
corocznie dezynfekowany. 
Ad2.6 Zamawiający ogranicza podróże służbowe pracowników wyłącznie do tych, które są 
konieczne. 
Ad2.7 Zachęcanie pracowników do korzystania z transportu indywidualnego nie było 
przedmiotem wytycznych. 
Ad2.8 Zamawiający potwierdza, że wprowadzono rozwiązania mające na celu zmniejszenie ryzyka 
zakażenia poprzez kontakt z osobami spoza jego organizacji. Strefa administracyjno – biurowa 
jest objęta kontrolą dostępu uniemożliwiającą swobodne poruszanie się osób postronnych. Osoby 
postronne wchodzą do ww. przestrzeni na zasadach opisanych w wytycznych. 
 
Pytanie nr 266 
Wnioskujemy o wprowadzenie minimalnej franszyzy redukcyjnej w wysokości 500 PLN w każdej 
szkodzie rzeczowej 
Odpowiedź na pytanie nr 266: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na włączenie powyższej klauzuli. 
 
Pytanie nr 267 
Prosimy o potwierdzenie, że nie jest intencją Zamawiającego obejmowanie ochroną 
ubezpieczeniową ryzyk cybernetycznych, w szczególności Czystych szkód finansowych 
wynikających bezpośrednio lub pośrednio z działania wirusów komputerowych, koni trojańskich 



lub innego złośliwego oprogramowania lub kodu o podobnym charakterze, a także cyberataków 
lub innych działań o podobnym charakterze. 
Odpowiedź na pytanie nr 267 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż nie jest jego intencją obejmowania ochroną 
ubezpieczeniową ryzyk cybernetycznych, w tym czystych szkód finansowych wynikających 
bezpośrednio lub pośrednio z działania wirusów komputerowych, koni trojańskich lub innego 
złośliwego oprogramowania, lub kodu o podobnym charakterze, a także cyberataków lub innych 
działań o podobnym charakterze. 
 
Pytanie nr 268 
Prosimy o potwierdzenie, że ramach imprez, których organizatorem jest Zamawiający pokazy 
pirotechniczne będą powierzane firmom profesjonalnie zajmującym się organizowaniem takich 
pokazów ? 
Odpowiedź na pytanie nr 268: 
Pełnomocnik Zamawiającego potwierdza, że w ramach imprez, których organizatorem będzie 
Zamawiający, pokazy pirotechniczne będą powierzane firmom  profesjonalnie zajmującym się 
organizowaniem takich pokazów. 
 
Pytanie nr 269 
W odniesieniu do pkt 5.3 Zakres terytorialny – prosimy o wprowadzenie następującej 
modyfikacji: 
„Polska z zastrzeżeniem służbowych podróży zagranicznych, gdzie zakres obejmuje cały świat, za 
wyjątkiem USA i Kanady oraz Australii (włączając w to ich terytoria zależne), Iranu, Syrii, Korei 
Północnej, Krymu oraz Obwodu donieckiego i ługańskiego, Wenezueli, Białorusi, Federacji 
Rosyjskiej, Afganistanu, Birmy (Mjanma).” 
Odpowiedź na pytanie nr 269: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na włączenie powyższej klauzuli. 
 
Pytanie nr 270 
Prosimy o informację, jakie nieruchomości ubezpieczony wynajmuje osobom trzecim? 
Odpowiedź na pytanie nr 270: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że wynajmuje pomieszczenia stadionu (oraz obiekt 
stadionu) na różne wydarzenia sportowe, rozrywkowe itp. Najem stały obejmuje pomieszczenia 
operatora gastronomicznego oraz przestrzenie na poziomie 0 w południowo – wschodniej części 
obiektu głównego oraz od ul. Wiosennej. 
 
Pytanie nr 271 
Prosimy o informację, kto jest odpowiedzialny za utrzymanie bezpieczeństwa i porządku w 
trakcie imprez organizowanych za stadionie? 
Odpowiedź na pytanie nr 271: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż odpowiedzialnym za utrzymanie bezpieczeństwa i 
porządku w trakcie imprez organizowanych na stadionie jest każdorazowo organizator. 
 
Pytanie nr 272 
Prosimy o informację, czy są wdrożone procedury postępowania w przypadku wystąpienia 
zdarzeń zagrażających bezpieczeństwu? Czy wyżej wspomniane procedury są sprawdzane i 
testowane przez ubezpieczonego? Czy wyżej wspomniane procedury są audytowane, przez kogo 
i z jakim skutkiem? 
Odpowiedź na pytanie nr 272: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że częstotliwość sprawdzania procedury jest 
przeprowadzana zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z 
dnia 7 czerwca 2010 r. w sprawie ochrony przeciwpożarowej budynków, innych obiektów 
budowlanych i terenów, tj. co 2 lata. Instrukcja przeciwpożarowa jest aktualizowana przez 
rzeczoznawcę do spraw ppoż. 



 
Pytanie nr 273 
Jak często i przez kogo jest sprawdzany stan infrastruktury odpowiadającej za bezpieczeństwo na 
obiekcie? 
Odpowiedź na pytanie nr 273: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, że stan infrastruktury odpowiadającej za 
bezpieczeństwo na obiekcie jest sprawdzany zgodnie z ustawą Prawo Budowlane (Dz. U. 2021 
poz. 2351). Przeglądy budowlane elementów narażonych na działanie warunków 
atmosferycznych są przeprowadzane dwa razy w roku. Przeglądy kompleksowe raz na pięć lat, 
łącznie z pomiarami instalacji elektrycznych. Przeglądy instalacji hydrantowej – raz w roku. 
Przeglądy są przeprowadzane przez osoby posiadające uprawnienia wymagane ww. przepisami. 
 
Pytanie nr 274 
Wnioskujemy o potwierdzenie braku pokrycia dla roszczeń wynikających pośrednio lub 
bezpośrednio z niedojścia imprezy do skutku. 
Odpowiedź na pytanie nr 274: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie potwierdza powyższego. W ramach odpowiedzialności 
deliktowej i kontraktowej na Zamawiającym spoczywa odpowiedzialność za potencjalne szkody 
rzeczowe, osobowe oraz czyste straty finansowe.  
 
Pytanie nr 275 
Wnioskujemy o wskazanie w ilu imprezach w skali roku ubezpieczony występuje w roli 
organizatora imprezy? 
Odpowiedź na pytanie nr 275: 
Pełnomocnik Zamawiający informuje, iż nie dysponuje szczegółowym harmonogramem 
planowanych imprez w  planowanym okresie realizacji umowy. Ze względu na dotychczasowe 
doświadczenia w organizowaniu imprez mogą to być wydarzenia o  charakterze kulturalnym, 
sportowym, czy też rekreacyjnym. Wśród przykładowych imprez organizowanych przez Spółkę 
można wymienić: Zima na sportowo (ok. 3 000 osób), Dzień Dziecka wraz z Festiwalem 
Piłkarskim (ok. 19 200 osób), tydzień otwarty z okazji rozpoczęcia (2 600 osób) i  zakończenia 
wakacji (3 500 osób), impreza mikołajkowa (8 000 osób). 
 
Pytanie nr 276  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 276: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 277 
W odniesieniu do definicji Czyste straty finansowej: 
Prosimy o modyfikację zapisu poprzez dodanie, że ponad wyłączenia wskazane w definicji 
ochrona nie obejmuje roszczeń z tytułu szkód: 
• spowodowanych przez rzeczy wyprodukowane lub dostarczone przez Ubezpieczonego 
(lub przez Osoby Trzecie na jego zlecenie lub na jego rachunek) lub też usługi wykonane przez 
Ubezpieczonego (lub przez Osoby Trzecie na jego zlecenie lub na jego rachunek); 
• spowodowanych niewykonaniem zobowiązania przez Ubezpieczonego lub osoby, za które 
ponosi on odpowiedzialność; 
• spowodowanych przez stałe immisje (np. hałasy, zapachy, wstrząsy); 
• spowodowanych działalnością w zakresie kierowania budową lub montażem, nadzoru 
inwestorskiego, usług inżyniera konsultanta/kontraktu, zarządzania kontraktem, kontroli i 
opiniowania; 
• spowodowanych naruszeniem prawa własności intelektualnej, w tym praw autorskich, 
• spowodowanych reklamą; 



• powstałych w wyniku dokonywania czynności związanych z przetwarzaniem danych, 
racjonalizacją i automatyzacją; 
• związanych ze stosunkiem pracy; 
• z tytułu odpowiedzialności ponoszonej na podstawie przepisów stanowiących 
transpozycję Dyrektywy 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 
r. w sprawie odpowiedzialności za środowisko w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania 
szkodom wyrządzonym środowisku naturalnemu, w tym w szczególności ustawy z dnia 
13.04.2007 r. o zapobieganiu szkodom w środowisku. 
• związanych z roszczeniami wynikającymi pośrednio lub bezpośrednio z niedojścia 
imprezy do skutku. 
Odpowiedź na pytanie nr 277: 
Pełnomocnik Zamawiającego odsyła do odpowiedzi na pytanie nr 67. 
 
Pytanie nr 278  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 278: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 279  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 279: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 280  
Pytanie dotyczy części poufnej zawartej w załączniku nr 6A. 
Odpowiedź na pytanie nr 280: 
Pełnomocnik Zamawiającego udziela odpowiedzi w załączniku poufnym. Załącznik poufny 
zostanie przesłany wszystkim Wykonawcom, którzy otrzymali poufny załącznik nr 6A. 
 
Pytanie nr 281 
Prosimy o potwierdzenie, że w odniesieniu do ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej  w 
okresie ostatnich 5 lat nie wystąpiły szkody i nie były kierowane do Zamawiającego roszczenia ? 
Odpowiedź na pytanie nr 281: 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż w załączniku nr 10 – Szkodowość zostały zawarte 
informacje na temat wypłaconych odszkodowań, w tym z ubezpieczenia odpowiedzialności 
cywilnej. Poza tym Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż w okresie ostatnich pięciu lat 
wystąpiły cztery szkody (roszczenia osób trzecich), w których zostały wydane decyzje odmowne. 
 
W odniesieniu do ROZDZIAŁU D. UBEZPIECZENIA KOMUNIKACYJNE: 
Pytanie nr 282 
Wnioskujemy o włączenie poniższej klauzuli:  
Klauzula przedłużenia umowy 
Strony zgodnie ustalają, że niniejsza Umowa Generalna może zostać przedłużona na kolejnych 
dwanaście miesięcy, tj. do 30.09.2024 roku. 
Przedłużenie obowiązywania niniejszej umowy jest możliwe przy uwzględnieniu postanowień 
wynikających z niniejszej klauzuli. 
Po upływie 11 miesięcy obowiązywania niniejszej umowy, wyliczony zostanie - według stanu na 
dzień 
31.08.2023 roku - wskaźnik szkodowości (WS) ubezpieczeń OC, AC zgodnie z następującym 
wzorem: 
 
         



    IBNR dla OC x (Odszk OC + Rez OC) + IBNR dla AC x (Odszk AC +Rez AC) 
WS = ------------------------------------------------------------------------------- 
             Składka OC, AC 
gdzie: 
Odszk OC - wypłacone odszkodowania OC 
Rez OC - rezerwy na szkody OC w trakcie likwidacji oraz szkody zamknięte bez wypłaty w których 
istnieje odpowiedzialność TU za zaistniałe zdarzenie i w których wypłata odszkodowania była 
niemożliwa ze względów proceduralnych 
IBNR dla OC - współczynnik uwzględniający narzuty aktuarialne w ubezpieczeniu OC 
IBNR dla AC – współczynnik uwzględniający narzuty aktuarialne w ubezpieczeniach AC 
Odszk AC – wypłacone odszkodowania AC pomniejszone o zrealizowane regresy 
Rez AC - rezerwy na szkody AC w trakcie likwidacji oraz szkody zamknięte bez wypłaty w których 
istnieje odpowiedzialność TU za zaistniałe zdarzenie i w których wypłata odszkodowania była 
niemożliwa ze względów proceduralnych 
Składka OC, AC - składka zarobiona OC, AC przypadająca na badany okres 
W oparciu o wyliczony wskaźnik szkodowy WS, określone zostają następujące zasady zmiany 
stawek na 
kolejny dwunastomiesięczny okres: 
Przedział WS Zmiana stawek OC,AC 
0,6<WS=<0,7 utrzymanie stawek OC, AC na kolejny okres 
WS>0,7 renegocjacja stawek OC, AC 
Odpowiedź na pytanie nr 282: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na włączenie powyższej klauzuli. 
 
W odniesieniu do ROZDZIAŁU D2. UBEZPIECZENIE AUTOCASCO: 
Pytanie nr 283 
Dot. pkt. 2.16 - wnosimy o wyłączenie tego zapisu w całości 
Odpowiedź na pytanie nr 283: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 284 
Dot. pkt. 2.20 - wnosimy o wykreślenie zapisu: „Na wniosek Zamawiającego, za opłatą dodatkowej 
składki, zakres ubezpieczenia może być rozszerzony o ryzyko KR na terytorium Rosji, Białorusi, 
Ukrainy i Mołdawii”. 
 
Odpowiedź na pytanie nr 284: 
Pełnomocnik Zamawiającego dokonuje zmiany w pkt. 2.20 Zakres terytorialny w Rozdziale D2. 
Ubezpieczenie autocasco, w następujący sposób: 
BYŁO: 
2.20 Zakres terytorialny:  

Terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz pozostałych krajów europejskich (Rosja 

i Turcja w europejskich częściach ich terytoriów), z wyłączeniem szkód kradzieżowych 

na terytorium Rosji, Białorusi, Ukrainy, Albanii i Mołdawii. 

Na wniosek Zamawiającego, za opłatą dodatkowej składki, zakres ubezpieczenia może być 

rozszerzony o ryzyko KR na terytorium Rosji, Białorusi, Ukrainy i Mołdawii. 

JEST: 

2.20 Zakres terytorialny:  

Terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz pozostałych krajów europejskich (Rosja 

i Turcja w europejskich częściach ich terytoriów), z wyłączeniem szkód kradzieżowych 

na terytorium Rosji, Białorusi, Ukrainy, Albanii i Mołdawii. 

 
 



Pytanie nr 285 
Dot. pkt. 7.2 - wnosimy o wyłączenie tego zapisu w całości 
Odpowiedź na pytanie nr 285: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 286 
Dot. pkt. 7.6 - wnosimy o wyłączenie tego zapisu w całości 
Odpowiedź na pytanie nr 286: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 287 
Wnosimy o wprowadzenie zapisu, że stawki AC dla pojazdów osobowych o wartości powyżej 300 
000 PLN, oraz dla pojazdów innych o wartości 400 000,00 PLN nabywanych przez 
Ubezpieczającego w trakcie trwania umowy generalnej, będą ustalane indywidualnie. 
Odpowiedź na pytanie nr 287: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
W odniesieniu do ROZDZIAŁU D4. UBEZPIECZENIE ASISTANCE: 
 
Pytanie nr 288 
wnosimy o wprowadzenie zapisu, że dla przedmiotu ubezpieczenia Assistance obowiązują zapisy 
stosownego OWU Ubezpieczyciela.  
Odpowiedź na pytanie nr 288: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
Pytanie nr 289 
W związku z powyższym prosimy o przesunięcie terminu składania ofert na dzień 18.08.2022r. 
Odpowiedź na pytanie nr 289: 
Pełnomocnik Zamawiającego nie wyraża zgody na proponowaną zmianę. 
 
 
 
Pełnomocnik Zamawiającego informuje, iż powyższe wyjaśnienia i zmiany SWZ są jej integralną 
częścią oraz są wiążące przy składaniu ofert. 
 
 
 
 

Pełnomocnik Zamawiającego 

 
 
 


